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LUINI MADONNAJA.

% ESTERHAZY- GYUNEMENYBOL szérmazd
Akét Luini-kép, melyeknek egyikét
ezimképiink mutatja be, méltan biisz-
kesége a Szépmiivészeti Mizeumnak. Nem-
csak azért, mert & renaissance egyik nagy
mesterének alkotdsai, hanem azérf is, mert
a miivész utdn az utékorra maradt cse-
kély hagyaték legjavahoz tartoznak.

Luini miivészetének fatuma az, hogy
azonnal egy nagyobb, hatalmasabb egyéni-
séget idéz elénk: Lionardo da Vinecit. De
ez viszont egyuttal szerencséje is, mert
kénnyen arra késztet, hogy mesterének
szavakkal soha meg nem kozelitheté nagy-
sdgdbol, a Lionardo magikus nevéhez fii-
26d6 érzelmekb6l neki is sokat juttas-
sunk. Azt a szdmtalan gondolatot, festéi
meglatdst, thémét, melyet da Vinei rajzai-
ban papirra vetett, titokzatos egyéniségé-
nek sok befejezetlen kisérletét tanitvanyai,
kivet6i torekedtek kidolgozni, megvaldsi-
tani. E koveték egyik legtekintélyesebbike
Bernardino Luini volt, az 6 lelke oldé-
dott fel legtokéletesebben a mester lelké-
ben. Ellenmondés, egyéni vondsok nem
maradtak benne s ha valami maradt is,
az nem gyarapodas volt, hanem csak az,
hogy nem tudta akként, oly hatalmas,
mindent megoldé és leighzo erdvel dbrd-
zolni a vildgot, mint Lionardo.

Elete folyssarél nem sok feljegyzés ma-
radt. 1475 és 1480 kézott Luinéban a
Lago Maggiore mellett sziiletett s 1533
utén halt meg. REletét Fels6-Olaszorszag-
ban téltétte, hol kisvdrosi templomok,
kolostorok falfestményeit festegette, majd
Milanéban élt, hol a Brera, Ambrosiana
és maganképtarak Orzik legtobb alkotdsat.
Kiilféldre az Anglidba jutott pér j6 képén
kiviil nem sok képe keriilt, a kontinensen
nélunk van legjobban képviselve.

Luini nem tartozott Lionardo kézvetlen
kornyezetéhez. Elsé miivei azt mutatjdk,
hogy Borgognone nemesen komoly és 6szin-
tén 4jtatos’ miivészetének hatdsa alatt
dllott. Csakhamar rabul ejtette azonban
6t is, mint Felss-Olaszorszag tébbi mi-
vészét, Lionardo vardzslatos egyénisége.
Da Vinei vilagfelfogésa pedig teljes szakitds
volt a muilt idGk aszkétikus irdnydval, ra-
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jongd keresése volt az a természet s az élet
szépségeinek, melyeknek f6 megtestesilését az
emberi test ligyhajlisi vonalainak &sszhang-
jdban, az emberi arcz sejtelmes szépségében
taldlta. Légy, szerelmes bdjossigtél dthatott,
titokzatosan érzéki élnivagyds hatja 4t Lio-
nardo egész miiyészetét, mely alakjainak ar-
ezén valami megmagyarizhatatlanul sejtel-
mes mosolylyd?valik. Vajjon e mosoly az
életorémnek sejtelmes mosolya-e, mely egy
mindent megoldé lélek deriilt magébatekin-
tését rejti?

Ez a hangulat rajta nyugszik Luini mivé-
szetén is. Az 6 Madonndi is mesterének min-
dent megoldani litsz6, de semmit el nem
drulé mosolyat viselik arezukon. Luini egészen
el tudott meriilni da Vinci egyéniségében, tgy,
hogy mem egy képét sokdig annak tnlajdoni-
tottak. Legjobb képeit hdromsziglet kompozi-
czi6ban festi meg ; szinezése ligy s a szinek egy-
masba olvadék. A mozdulatok, a ruhdk esése
enyhe, harménikus, mint egy dallamos me-
l6dia, képein nines semmi, a mi a quattro-
cento szogletességére emlékeztetne. Csupa gyo-
nybri arczot dbrdzolt, kizdrélag Lionardo
arczait, egy finom az 41l felé erdsen keske-
nyedd typust. A férfiarczok 6 ndla is ndiesek.
Oregkort, az élet viharaitél felszdntott arezo-
kat 6 sem festett, az & vildgdban a reszketd
aggkornak nem jutott szerep.

Volt egy id6, mely a milanéi festékben, s
igy Luiniben is, ceak epigonokat litott, de az
ujabb kor igazsdgosabb vele szemben. Erre az
elnevezésre csak azok szolgdlnak red, kik sajat
kis egyéniségiiket Ontik a nagyoktél oroklitt
formakba, 8 ezért Luini nem érdemli az epi-
gon nevet: képei torzitatlanul tikrozik mes-
tere lelkét, genidlisan hii eszkdze volt 6 a

vildg egyik legnagyobb szellemének.
Farkas Zoltan.

OREG UR DALA.

Nem tudom én, mi tértént a viliggal
Bgyszeriben elfogyott a maddrdal,
Messze foldnek sehol egy szdl virdga :
Bedlltam az oreg urak sordba.

Isten hozzdd, dinom-ddnom, tivornya !
Mér ezutdn vizbe firdém, nem borba,

8 ha iszom, hdt elég egy-egy pohdrka —
Bedlltam az dreg urak sordba.

Egykor égd, sziporkizé rakéta,

Passogok most mint mocsdrban a béka;
Nétdm is csak kuruttyolds, hidba !
Bedlltam az dreg urak sordba.

A mindenit ennek a rongy vildgnak,
Hogy az ember ilyen hamar lebdgyad,

8 nem marad csak iires pohdr utdna!...
Bedlltam az dreg urak sordba,

No de se baj! ha felhds is felettem :
Csindlja mds okosabban helyettem,
8 ragyogjon ri boldogabb kor sugdra
Ha bedll az éreg urak sordba !
Endriody Sdandor.

FUT A VONAT...

Fut a vonat az éjszakéban,
Alszik a falu feketén,

CUsak egy hdzacska ablakdbol,
Reszket ki egy kis sdrga fény.

Ott most valami baj vivédik,
Valaki hal, vagy sziletik,
Elet-halél kérdése dsl el
Ott most taldn swirkiletig.

Fut & vonat az éjszakdban,
Mindig pardnyibb lesz a fény,
8 tivol, elfl mar lingok égnek
Az égthj érkezd ivén.

Ldngban ragyogva dll a véros,
A mulaté, nagy palotik, —
S hogy, hogy nem : azért mist se litunk,
Bérmerre jirunk, jén oténunk
Az a magdnyos méesvildg.
Szdvay Gyula.

A GALAMB PAPNE.
REGENY. (Vége.)
Irta Moériez Zsigmond.

Csak azon kesergett szivszakadt bival, hogy
mi lesz az & kis drdgdjdval, ha elfogja hagyni
az & him, a4 kinek 6 csak egy késza galam-
boceska. S szinte nem is azon térte mir a fejét,
hogy engedje-e elmenni a feleségét, ha a sors
tgy hozza, hanem azon, hogy vissza fogja-e
fogadni, ha ugy hozza a sors!

E kozben rettenetes gyorsan kozeledett az
értekezlet ideje. S 6k keserii mosolylyal
figyelte az asszonyi lélek kilondsségét. Mig
szemmel latta, nyitott szemmel, hogy az asz-
szony azon tori a fejét, hogy minél elGbb s
orokre elmenjen tole, egyuttal képes rd, hogy
a legnagyobb gazdasszonyi ambiezidval tfer-
vezze & hires lakomdt, a mely el fogja donteni
az ura karrierjét. 8 nem egyszer emliti is,
hogy ki akar tenni magdért, a sok pletykds
papné hadd irigykedjen és pukkadozzon, mi-
lyen nagyszerti gazdasszonyt kapott a giti pap.

Nem értette ezt a kiilonos és dsszetett jelle-
met, a melyben most a szeme el6tt a legellen-
tétesebb megfigyelésekre volt alkalma. Ugyan-
azon & napon, & melyiken neki gy tint fel,
mintha az a két ember, a felesége, meg annak
a kedvese tigy iilnek egyméds mellett az 6 szeme
lattdra, mintha csak a titkos jelt varndk, a
melyben fel fognak kerekedni s repiilni, messze,
messze : ugyanakkor Ieza veszekedett a eseléd-
del, hogy a veteménymagvakat nagyon is kozel
rakta a sparherthez ; azok ott megromlanak.

Mi koze a veteménymagvakhoz ? Hol lesz &
méar akkor! 8 mi kdze neki a gati pap karrier-
Jjéhez, kié lesz 6 akkor, mikor az kivirithatna !

Egyszer csak vdratlanul, mert mér szinte
meg is feledkeztek réla, megjétt a koresolys.

Iezénak rogton roppant kedve jott hozzd.
Menni akart még aznap délutdn koresolydzni.
De nem lehetett elmenni, csunya idé volt, nagy
héfuvds. Virtak mdsnapra. Akkor sem lehetett,
vendégek jottek s olyankor igazén rosz nap
volt. Ha Abris ilyenkor jott, egy perczig sem

maradt, valami iriigyet taldlt, mért szélott
be, s azonnal elment. Valéban, midta itthon
van, egydltalin nem véltott sz6t senkivel, csak
veliik. _

Megint eltelt pdr nap s csak az sszejovetel
el6tti déluténon mehettek el koresolydzni.

6k & maga szelid, csendes modoréban k-
nydrdgve szélott, hogy ne menjenek. Az asz-
szony csak azért is, megjegyzés nélkil, mintha
figyelembe se venné mér az urét, indult.

Kis prémes kabdt volt rajta. Az ura czipelte
& bunddjit. Abris komolyan, udvariasan ment
veliik.

A kerten mentek le a Tisza felé. Egyenesen
ki A& mezire. A hé tetején mehettek elére, mert
szep simara 8 keményre volt az fagyva. Szinte
koresolydzni lehetett volna azon is. Az asz-
szonykdnak a friss levegén megjott a kedve,
nagyokat kaczagott, ha a sarka alatt beszakadt
a hé szironya.

Ag ura karonfogta s nagyon megmelegedett
& sz1ve, & mint érezte, hogy az AS8zonya nem
tiltakozik ellene. Mar olyan szerény igényti
volt, hogy azt is kitiintetésnek vette, ha nem
volt rideg és eltaszito.

A Yéglelen hémez6 gybnyoriien szikrdzott a
szemiik elldtt s hunyorgatva kellett néznisk, ha
kutatva pillantottak elre, merre menjenek:

Az asszonyka eltévedt s erdvel azon dispu-
tilt, hogy Jobbra van a Tiszaontés, nem balra,
Endk, a ki itt n6tt fel, jobban ismerte a ha-
tr}rt-, m:snt & tenyerét s nevetett. Megint valami

:'m y};ﬁ A n:;:ésdk kezdett tdmadni, mint a mézes

hﬁzB::g:{’ hogy eltelt az id6 ! M4y félesztendds
Taldltak egy hatalmas tiikérsima i
1.
Ieza tapsolt, vi s &
o P songatott és ujjongott ori-
Mind a két férfi egyszerre ajdnlko
felesatolja 2 koresolydjat. Iczajas ur:;:kl’: l::i%i
a libacskdjat, d'e & mésikkal kaczérkodoti.
. Enék esak ugy talpon merészkedett be a
{;g;e]; a t.ni]y szélen havas volt, de beljebb si-
, mint az fiveg s
ke%ikkh a sikra Ema:ﬁ.m e B
arba fonva, egymist dtslelve sikle
el eléle 8 nem hallottik, jaj, nenf ﬁ:m

tobbé az 6 kidltdsat, hogy vigviazzanak : lékbe,
repedésbe ne iithozzenek. ‘

Csak egymdst hallottdk. Egymas szive dobo-
ghsdt. Nem szélottak egy szot sem, esak sika-
modtak, sikamlottak, mint a sirdly a levegében.

Mind a ketté kitiindé koresolydzo volt.

8 a szegény férj a legkomikusabb és a leg-
szanalmasabb latvany volf, a mint olt sikdrko-
zott széles, biztos talpain, mig az életparjat
rabizta egy pér sin koresolydra, meg egy vildg-
kalandorra . . . _

Mér agyonfagyotf, mikor a teljes sdtétség-
ben eldkeriiltek a szdkevények.

Hallgatva és furesdn, sokszorosan elvélto-
zott érzésekkel mentek hazafelé a sététben, a
mely roppant stirtin és szornyii rémesen fogta
koritl oket,

Az asszony eleinte nem fogadta el egyiknek
a karjit sem, de egyszer megsiklott s a két
férfikar koziil, a melyek egyszerre nyiltak
eléje, az urdét fogadta el.

8 most elfacsarodott az Endk szive.

Tudta, hogy az 6 karjdn is & mésikrol dbran-
dozik. 46

XXIV,

Abris esomagolt. :

Egész nap jottek az ablakok alatt a koesik
és szdnok, a papékndl egyiitt van a hires, a
régen vért nagy térsasig.

Elmosolyodott magéban, a mikor arra gon-
dolt, hogy a galamb papné most fozi ki az ura
karrierjét. 3

Aztén tovibb csomagolt. Végre elhatdrozta,
hogy elutazik. Taldn épen Indidba, de ha csak
Budapestre is, olyan jol és igazén elutazik,
hogy ide tobbé nem jon vissza soha.

— No, majd kiheverik ! — mondta mags-
ban. — Igaz, kellemetlen, hogy nem lesz kinek
elmesélni a nagyszerli esetet, a lakomat, de
majd csak kiheverik.

A vén huszér jott be hozza.

— Instdllom, valami levelet hoztak.

— Add ide.

Intett neki, hogy menjen ki.

Felbontotta a levelet. El nem tudta gon-
dolni, ki kiildi, gyerekes, vagy. asszonyos irds,
ismeretlen betiik.

Elolvasta.

Kedves Thorsa.

Tudom, nagyon elesoddlkozik, ha a leve-
lemet litja, de nekem okvetetlen kelletett
irni maginak. Tudja, meghalok az utdlattol
Egészen oda vagyok. Médr azt sem tudom, fid
vagyok-e, vagy lany. Ha csak egy csepp szive
van, az Istenért, j6jjon értem ! Jéjjon értem,
Abriska. Abriskdm, drdgim, egyetlen, imé-
dom magét, maga azt tudja. Te tudod, gyere
értem, mert meghalok az utdlattol , . . Légy
este ot orakor kocsival, vagy jobb lesz széin-
nal, a kert hatulsé kapujindl és vigyél el
innen | Meg kell 6riilni az utélattél!

Tezdd.

Abrig szomortian nézte a levélkét. A remény-
telen kis levélkét, a melynek, hajh, nines foga-
natja.

— Driiga kis jészdg, —

Konny gyiilt a szemébe.

— Szegényke, kis angyal, dréga ! Hogy soha-
sem litom tobbet. Csak majd ha vén asszony
lesz, esak majd akkor, mikor mér nem hal meg
az utdlattél, ha egy csomé papné bedllit hozzd.

Sokéiig nézte a betliket s nagyon furcsa volt
If‘ﬂkl, hogy sohasem litta még irdsat ennek az
édes kis furesa asszonynak.

Dréga kis betiik. Kis bolondos betiik. Olyan
_furcs:i}:, olyan aranyosak vagytok, mint a ki
Ldatﬁiormﬁlt benneteket. Ti kis iskolisgyerek

etk . . ,

Megesckolta Gket s asztén gyorsan tovabl
pakolf. < gy

mondta.

XXV.

Délutén 6t orakor Tcza a vallara boritot
B ara boritott egy
A= Hové_mégy drégdm? — sz6lt oda neki
Miskolezyné, a legkellemetlenebb minden ven-
dég papné kozt. Egy szficsnek a linya, a ki
tiz esztendeig vart az urdra, mig az elvégezte
& kollégiumot s még csak nem is titkolja &
gﬁh::to:, sdt I::;la.g: ;Eazélte el, hogy didk
ra s ndlu ott, mikor megfogta
magénak. Képzelni lehet, milyen vén lény
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lehetett, mikor oOsszeeskiidtek, ha 6 mdir tiz
évvel azel6tt is olyan nagy liny volt, a kinek
hazassagon jar az esze s gavallért fog ma-

ginak,
— Kimegyek, drigdm, — mondta Icza, —
valamit elrendeltem a -— személyzetnek, s

most meg akarom mondani, hogy mdr nem
kell.

Gunyosan beszélt, sértéen és kitekedve.

Miskolezyné nevetett.

— Minek tartasz személyzetef, akkor nem
kellene annyi ellentmondd parancsot adni !

— Hozzé vagyok szokva, kedves, — mondta
Teza robbanté nyéjassiggal, — nagyon hozzd
szoktam otthon.

Bzzel elment, s kaczagott magaban, hogy :
most kapott egy falatot a nyavalyds.

Hs sietett ki a kertbe. Abrisnak akarta meg-
mondani, hogy mér letett a dologrél. Nem uta-
zik el, hadd maradjon esak minden a régiben.
J6jjon el holnap, hiszen inkdbb azt vérjak
meg, hogy ezek a szarkdk elmenjenek, mint
hogy 6k hagyjak el a fészket.

A kert mogott minden csendes volt. Sehol
semmi koesi, semmi szdn.

Teza elémulva nézett koril. Az 6 szédmitdsa
szerint mar itt kellene vdrnia a szannak.

Hallatlan ! Az az 6tlet dobbentette meg, hogy
talin nem is jott el

Az lehetetlen.

Dobbantott a ldbacskijaval.

Aztén vart, virt, semmi zaj. Nem terem eld
a szan a két tizes paripaval a fold alél, sem
a ho alol.

Mégis csak hallatlan !

— llyen esalodds ! — kidltott fel magdban
Teza. :

8 tovabb vért, még egy pér perczig.

— Hitvény friter! — mondta ki az itéle-
tet. — Hitvany friter! A szemem elé ne ke-
riiljon tobbet ! Ha Enéknak izentem volna ezt,
pline irtam! irtam! Hallatlan! Endk négy-
lovas hintéval vart volna. Ah, nines is tobb
olyan ember a viligon, mint Enék.

Még pér pillanatig véirt, aztin gyorsan meg-
fordult, s felszaladt a kerten.

Beleiitédott a sotéthen egy féba.

7 Aztén elesett, alig tudott feltdpaszkodni.
sl ﬂgy szepegett, mint egy gyerek. Pisszegett,
s nem mert sirni!

A mikor méar egészen kozel volt az udvar-
hoz, valami gyanus neszt hallott, a mitdl tgy
megijedt, hogy meg kellett dllania. A térde

remegett, a lélekzete elakadt s biztos volt
benne, hogy mindjart megeszi a farkas.

— Jaj Istenem, — gondolta el, — minek is
jottem ide, a hol mindenki gazember és farka-
sokkal van tele még az udvar is.

— leza, Ieza, Tezdm ! — kiabdlt az ura.

0 nem mert szélani.

De Endk mégis megtalalta, meglitta a sotét-
ben is és hozzé szaladt.

Felfogta erds karjaiban az &juldozé asz-
szonykat.

— Lelkem, egyetlenem, hol jarsz itt? Te kis
angyalom, édes, édes!

Nem taldlt szavakat, hogy hirtelen kifejezze
ijedtségét, szerelmét, oromét, csak egyre ismé-
telte :

— HKdes, édes !

Bs bebugyoldlta a nagykendébe.

Az asszonyka kényszeredetten elnevette ma-
git. Az jutott eszébe, hogy az ura épen ugy
csavarja koril rajta a kenddt, s ugy veszi az
6lébe 6t, mint a pélyasbabat szokds.

Es err6l hirtelen eszébe jutott valami, ugy,
hogy elhallgatott 8 remegni kezdett.

— Mi bajod gyermekem ? — suttogta szen-
vedélyesen az ura.

— Beteg leszek ! — suttogta az asszony.

— Az Istenért, mi bajod?

Az asszonyka csak szepegett.

Enok igyekezett meglitni az arczit, de olyan
sotét volt, hogy lehetetlen volt, hat odaszori-
totta az arczdboz, hogy érezze.

— Mi bajod, mit érzel? — siirgette ret-
tegve.

— Nekem gyerekem lesz ! — nydgte az asz-
szony.

A férfi gy érezte, mintha megnyilt volna
alattuk a fold s most rettenetes sebességgel
repiilnének vildgtalan vildgokon keresztiil.

— En mér régen tudom, — suttogta az asz-
szony, — csak nem mertem megmondani !

A férfinak repesett a szive és édes kionny-
patak eredt meg a szemébdl.

Forrén magihoz szoritotta az asszonyt, de
abban a pillanatban kiméletesen el is tartotta.
Nem szabad! . . .

8 nem birt mozdulni, mintha gybkeret vert
volna a liba.

Ugy emelte terhét, mintha a téli éjszakéban
6 volna az a boldog ecsodafa, a mely érett gyii-
molesokkel virdgzik,

— Edes, édes feleségem, mindenem, minde-

dem, életem, iidvisségem, mindenem, — da-
dogta, szinte megbénult szivvel.

Hiszen akkor mindent ért. Azt a sok sze-
szélyt s mégis sok gondoskoddst.

Az angyal. Ontudatlanul hogy vivédott benne
a lany 8 az anya.

Az elsd szabad akart lenni, a mésik pedig
épitette a fészket. Fs milyen nagyon, nagyon
jol sikeriilt minden, a mit csindlt,

Lém az angyal, még a szeszélye is mind
igazi gylimolesot terem. Az imént vérig meg-
béntott egy papnét, egy vendéget. S a tobbiek
mind alig-alig varjak, hogy kériilrajongjik és
agyonbeczézzék. Mert mindannyiuk szivébol
volt, hogy végre van valaki, a ki jol letorte a
szarvit a szticsmester pokhendi linydnak.

Ki merte volna ezt m#is megtenni, mint a
galamb papné ! ’

8 Pap Endk oly hd szerelemmel &leli mag-
hoz s gy tartja karjain a maga mennyorszigdt,
& hogy esak tarthatja egy szerelmes férj a maga
dies§ kis feleségét, a kinek minden szava, min-
den mozdulata dlom és dldds! Aldds!

A FEKETE POSTA.

Elbeszélés. — Irta Tiengyel Menyhért.

Akkortdjt a Garda-t6 mellett voltam, nagy
maganossagban éltem s hétszémra nem beszél-
tem senkivel. A penziomban forrt és pezsgett
az élet, emberek jottek-mentek, vidimak vol-
tak és mamorosak a fiatal tavasztél, mely
egészen korén iilt be a volgybe s oft nagy
lakodalmat rendezett: ragyogé napsugardval
esodélatos szinekre festette a nagy 16 rengé
vizét, a volgyben friss virigokat nyitott s al-
landéan deriilt mély kék eget boritott a vi-
dékre. Mindett6l az emberek egészen megho-
dultak, kiabaltak, nevettek, futkéroztak az
életorom kipezsgett bel6likk, megszépitette
Gket, a penzidban hirtelen szerelmek lobban-
tak fel, mérél-holnapra apré vigjatékok és
dramdk jitszédtak le; — nagyon mulatsigos
lehetett. De mondom, engem ez mind nem
érdekelt, az ontudatra ébredés szomoru fiatal
esztendeit éltem, mikor az ember igazén kezd
gondolkodni s konokul el van szdnva arra,
hogy végére jir a viligrejtélyeknek, a v
okoknak, az életjelenségeknek — mindmn:{
a mi misztikus és sitét kérddjelként mered
fel a gondolkodé ember elétt. Akkor még nem
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hittem, hogy megfejthetetlen kérdések is van-

" nak. 8 megdobbenve dllottam meg az élet nagy

giirzavara elott, kutatva az utakat s a lehe-
toségeket, melyek segitségével eligazodhatok
benne. Igy barangoltam be a virdgos vélgyet s
a sziklds tépartot, magamba meélyedve, gon-
dolkodva és nagy belsé kiizkodéssel — azt
hiszem, egy kiesit beteg is voltam.

Egy este a t6 partjdn iiltem, azon a he-
lyen, a hol kiiléndsen szerettem tartozkodni.
Hétam megett a kivilagitott villasor, a zajgé,
eleven kis fészek, eldttem a sotét t6, melyet
ilyenkor még mélyebb drnyékba boritoitak a
partjain egyenesen ég felé meredé kiilonds
rajzii hegyek, melyek szikldi kizt egy-egy
cziprusfa 4llt hallgatagon. Messzirél, a hulld-
mos, sbtét vizek mélyébél, néha hajé kozele-
dett, vords és fehér lampdinak fénye remegve
savozodott szét a habokon. Nagyon szép volt.

Sokaig iiltem itt, gondolkodva és szemlé-
16dve 8 j6 késén vettem észre, hogy mellet-
tem a padon, a sotétséghen egy misik hall-
gatag ember iil, ugyanolyan csendben mint
én, esak a mint a hajé kozeledeti, mozdult
meg s vilt nyugtalanabbd. Azutdn félénken s
szinte boesénatot kérve, hogy zavar, megszi-
litott:

— Nem tudja uram, hoz-e ez a hajé postit?

— Nem hiszem, — mondtam — ez kirdn-
dulé hajo, Gardonnebdl jon vissza firdéven-
dégekkel, a postdt pedig vasuton kapjuk.

— Délelétt, ngyebdr ?

— Igen, délel6tt tizkor az elsét.

— Biztos ez, uram?

— FEgészen bizonyos.

Elhallgatott, eséndesen iiltiink egymds mel-
lett. Azutdn egy kis id6 mulva, mintha nem
is direkt nekem mondand, megszoélalt:

— Bzép hely ez, milyen szép hely.

— Nagyon szép, nyugodalmas, mondtam én
is és mert rokonszenvesnek tiint fel nekem ez
a csindes ember s oly régen nem beszéltem
senkivel, tovdbb fiiztem a beszélgetést, azon a
médon, a hogy az ember ismeretlenekkel be-
szédbe szokott ereszkedni.

— Miéta tartézkodik itt On?

— Tegnap jottem.

— 8 meddig marad?

— Holnap reggel utazom, az elsd vonattal.

Megint sziinet, azutin mar ¢ kezdte:

— B On midéta van itt?

— Harom hete.

— B kellemes itt a tartozkodds ?

— Rendkiviil. Nagyon megnyugtaté. Nekem
ugyanis egy kis nyugalomra van sziikkségem —
mondtam — egy kicsit ideges vagyok.

Sohajtott.

— Nekem is kellene egy kis nyugalom,
pihenés. Szeretnék itt maradni. Ha lehetsé-
ges volna,

— Tovabb kell utaznia? Hova megy? —
kérdeztem.

— Nem ftudom még... talin Verondba,
vagy lejebb Bolognéba... vagy talin Firen-
zébe... még nem tudom.

— Ha nines hatdrozott czélja vagy terve,
nagyon ajénlom, hogy maradjon itt, ennél
szebb helyet nem igen taldl

— Igen, magam is szeretnék itt maradni,
de mégse lehet — s habozva tette utdna —
a posta miatt nem lehet.

— Frtem — mondtam — bizonyosan mss-
hové rendelte a leveleit, fontos leveleket var
s azokért utazik el

— Dehogy — mondta élénken — a leve-
leim holnap ideérkeznek s épen azért fogok
elébb elutazni.

Eszt mir nem értettem. A dolog oly kiilonds
volt, hogy nem is akartam tovdbb feszegetni.
De most mér & lett kdzlékeny, megsejtette
bennem az érdeklédot, azt, a ki taldn vigasz-
talhatja, s az olyan emberek kizlékenységével,
a kiknél megkonnyebbiilés, ha magukrol be-
szélhetnek s az onkinzds egy nemével tarjdk
elé az addig titkolt fajdalmakat — esendesen
beszélni kezdett :

— A posta miatt nem maradhatok. Nem
kiilonos-e az hogy az ember sohasem lehet
tole nyugton? Elszokik, menekiil, megiil a
vilig egy szép csendes zugdban, hegylénczok
zrjak be mogbtte a lathatart, folyok és ten-
gerek és idegen orszdigok fekiisznek koszte és
az otthona kozott, mégis egyszer hazulrél
elrippen a hir, borzasaté gyorsasdggal szall

4t orsaégokon, hegyeken, tengereken, eléri az
embert gs gziven gtilélja. Nem lehet eléle el-
menekiilni. Nem borzaszté ez? — Nem nyug-
talanité ez ? A

— Hé&t rosz hireket var hazulrél ? — kér-
degtem részvéttel. et

— Istenem — mondta szomordan — mit
varhat mast az ember. Ugy-e van egy esomo
m#s ember, rokon, bardt, sziils, testvér, a
kiknek a sorsa elvilaszthatatlanul Gssze van
kapesolédva a mienkkel. Aggédunk értiik. El-
keriilhetetlen, hogy ezek kozil valakinek baja
ne essék és jon a hir és megsebez, leterit
benniinket, Nem lehet elgle kitérni. En kiilon-
ben nemesak azokért aggodok, a kikhez kozel
allok — ismeretlen emberek sorsa is széna-
lommal télt el. Mind egy testvér vagyunk s
a végzet mindnydjunkhoz mérten egyforman
kegyetlen — még taldn ahhoz inkdbb, a ki-
nek meg kell tudnia, milyen szerencsétlenség
tortént a masikkal.

— FEz az agg6dds, vdrakozds, rettegés —
mondtam én — csak beteges dllapot, a le-
hangolt idegrendszer gonosz jatéka, meg kell
téle szabadulni.

— Hogyan? — kérdezte estiggedten.

— Elébe kell 4llani minden jo vagy rosz
hirnek, bitran. Maga az agglédds és félelem
sokkal gonoszabb, mint a legrosszabb valésdg.
A félelem ellen kell kiizdeni, mint egy egészen
czélszertitlen és felesleges dolog ellen. A fé-
lelem ‘rontja meg az ember életét. Le kell
gylirni, — de ez csak ugy lehetséges, ha az
ember ismeri & gyikereit, a sotét barlangot,
melyben a félelem rémei tanyéznak. Ez a
barlang pedig az emleri lélek.

Erdekiédve nézett rém.

— Igen, tudni kell, hol tanyézik a félelem
és mi taplalja. s tudja-e, hogy mi tApldlja?
Az tntudatlan gonosz gondolat. A ki fél, mind
rossz ember.

— No de kérem — mondta méltatlankodva —
ez nem lehet. Epen az a bajom, hogy nagyon
lagy szivii, gyenge ember vagyok, a ki mély-
séges részvétet érez minden emberi baj irdnt.

Tudia miért? Mert titokban, szinte on-
tudatlanul is azt kivinja, hogy mdsokat baj
érjen. Mert valami lappangd, titkos vdgya,
hogy valaki, a ki magdhoz kbzel 4ll, elpusz-
tuljon. De erre gondolni se mer. Bs hogy ne
kellessen rd gondolni, inkdbb mésra gondol.
Inkabb fél. fgy biinteti meg maght azért, hogy
roszat kivin valakinek. Nézzen esak bele jol
a sajit lelkébe, adjon csak egyszer szdmot
maginak egészen Gszintén arrél, hogy mi tor-
ténik odabenn. Gytjtson esak egyszer gyertyat
a barlangban, majd meglatja, hogy mi lappang
ott a sotétben. 8 ha tudatdra fog jutni annak,
hogy mi az igazi ok, ha megismeri magit,
akkor eltiinik a félelem s marad a valdsdg,
annak megismerése, hogy a lélekben egy csomé
gonosz indulat is ott lappang, hogy az ember
csak felerészben j6, mésik felében gonosz és
konydrtelen. S ezt tudni kell, ezzel szdmot
kell vetni, Nem kell komédidzni sajat magunk
elott — a képmutatdsbol szarmazik a rettegés,
az azon valé rettegés, hogy egyszer csak le-
leplezett benniinket s kidertll, hogy nem is
vagyunk olyan jok és érzékenyek, mint a
milyennek létszani szeretnénk. Gondolja esak
ezt végig s majd meglitja, hogy felszabadul
a lidéreznyomds aldl. Nekem elhiheti, mert én
mér keresztiilesindltam ezt a szabadulést.

Elballgattam 8 még azutdn sokdig iiltiink
egymds mellett, gondolkozva s a nagy vizet
nézve, melyen mind sotétebb szinekben teriilt
szét az éjszaka.

Egy id6 mulva megint megszolalt.

— Igaza lehet. Csak egy kis razzidt tartot-
tam s mdris réjottem, hogy igaza lehet.

— Tehdt itt marad, szépen megvéirja hol-
nap & postdjat, felbontja s jojjon, a minek
Jonni kell — a j6 vagy rosz hir, mindent el
kell fogadni tigy, a mint van. Igy lesz?

— Nem, ezt még nem merem. Egyszerre
meg nem merem. Beldtja ugy-e, hogy valami
dtmenetet kell csindlni. Mar egy hénapja uta-
zom .e_!_gyik helyrél a mdsikra s a postdm min-
dig jon utdnam, nyomon kévet. Eddig nem
mertem bevdrni, még holnap se merem. Ha-
nem talan lehet valamit ecsinalni.

Gondolkozott, azutén feldllt, hozzdm lépett
a kezét nyujtotta. :

— Uram, én Ont nem ismerem, de biza-

lommal vagyok On irdnt. On megmenthet en-
gem, segithet rajtam. RN
°"__ Bgivesen, feleltem készséggel. :

— En holnap reggel mégis vlumzm]lj. Vero-
ndba megyek. Meghagyom Onnek a ezimemet.
On pedig legyen olyan j6, menjen el holnap
a postdra 8 vegye 4t a nevemre érkezett leve-
leket. Azutdn bontsa fel Gket, nem banom,
bontsa fel Gket. Olvassa el s killdjon egy rd-
vid siirgdnyt, csak annyit, jo vagy rosz hirek
jottek-e. Bzt meg kell tennie. Ez lesz az at-
menet, egyszerre magam meg Sem merem meg-
csinglni a dolgot. Segitenie kell rajtam.
Megteszi. _

Megigértem neki, mert lsittam,"uz mennyire
megnyugtatja. Azutdn hazamentiink. M_@s_qap
reggel & elutazott s én elmentem a postijaert.
Nagy halom levele fekiidt oftt. Nem mondom,
hogy magam is nem voltam egy kiesit izga-
tott, a mint a vészes leveleket &tvettem, ‘me-
lyek mint a kopok iildoatek egy szerencsétlen
embert. Azutdan hazamentem, nekikésziiltem s
felbontottam a boritékokat. Szabészdmlik vol-
tak benne, eljegyzési értesitok s nbegyleti koz-
gyiilésekre sz6l6 bardtsigos meghivasok.

NAZARETH ¥S A TABOR-HEGY.

Caifa sziik sikatoraibdl kifordulva s hatunk
megett hagyva a Carmel-hegyldneznak a ten-
gerbe kiugré legendés szirtfokdn épiilt karme-
lita-kolostort, narancs- és palmaligetek kézott
ratériink a nézérethi orszdgttra. Hszak feldl,
a sarloalaki iengerdbol tilsé szélén, még fol-
fol esillan a messzeségben a nekiink magya-
roknak kiilonésen nevezetes Akka véros haj-
dan erds falaival s biiszkén a tdvolba tekinté
minaretjével, hol II. Andris kirdlyunk, mialatt
keresztes vitézei a Tabor-hegyet vividk, f6hadi-
szfllasdt tartotta. Hires e véros még arrél is,
hogy Napoleon 1799-ben harom hénapi siker-
telen ostrom utan kudarczezal volt kénytelen
falai alél elvonulni.

Jobbrél az erdds Carmel-hegyldnez, balrél
a Kison-foly¢ sikja dllandé kisérénk nézdrethi
utunkon, mig csak el nem érjiikk a haroszeti
télgyessel boritott magaslatot, honnan utolsd re-
mek kildtds nyilik a tengerre. Innen kezdve utunk
hepe-hupés vidéken, tébb nyomorult falun 4t
vezet tovdbb, mignem Japhia festéien fekvd
varoskdandl hirtelen feltdrul szemiink el6tt a
mélyen alattunk egy voélgykatlanban fekvé Né-
zéreth aprd, kedves hdzikéival s az azokat
ovezd csinos kertekkel.

Nézdreth, hol a Megvdlté ifjusigat toltotte
el, s hol a zsinagdégdban mondott beszéde miatt
a zsidok haragjat hivta ki maga ellen, a
keresztény vilagnak ma is nevezetes zarin-
dokhelye. A mintegy 12,000 lelket szamlilo
viroskinak kétharmada keresztény, a mi rit-
kasdg eme vidéken. A kiilonboz6 keresztény
felekezetek templomok, iskoldk, kérhdzak s
egyéb jotékony intézetek fenntartdsdval verse-
nyeznek egymdssal. Leghatalmasabb kozottilk
a gorog-keleti és a romai katholikus egyhéz.

Nézéreth nevezetességei kozott elsé helyen
emlitendé a kinyilatkoztatds temploma, mely
egy foldalatti sziklabarlang f6lott épiilt. E bar-
langban tértént meg allitélag a kinyilatkozta-
tds, miként azt az oltdron levé felirat: «ver-
bum caro hic factum est» tanitja. A barlang
tetejérél egy hatalmas granit-oszlop esiing alé,
hol éllitolag a sztiz Méria 4llott a kinyilat-
koztatds alkalméval. A hivék természetfolotti
esodaerdt tulajdonitanak az oszlopnak.

Nem messze a templomtél mutogatjik ama
mésik foldalatti sziklabarlangot, hol szent Jo-
zsef asztalosmihelye volt s hol a gyermek
Jézus is tartozkodott. A francziskdnusok temp-
lomot épitenek most a barlang folé. Fgy kis
kﬂpoln_é.han a szent csaladot dbrazolé festmény
lithaté : Jézsef a gyalupadnal dolgozik, mel-
lette Méria s a kis Jézus konyvvel a kezében.
' A zsinagoga helye, hol Jézus tanitott, nem
a!laplthaté meg pontosan, a gordgok a maguk
részére vindikiljik ast. Epen igy a «Mensa
Christi» hitelességéhez is sok sz6 fér.

Etnografiai tekintetben legérdekesebb létni-
valé a Méria-forrds, melynek vize a gorog
Gébriel-templom alatt &tfolyva, egy félkor-
alaki boltozatos kitndl a szabadba folyik.
Bgd_l_rnos legenda ffizédik hozzd. Naphosszat, de
kiilondsen estefelé, nzarethi asszonyok, érde-
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kes viseletiikben s festdi korséikkal tomegesen
keresik fel a kutat, mely egyediili forrds a
helységben.

Nézarethb6l mintegy hdrom orai lovaglés utdn
fonn va, a Tébor-hegyen. A félgolyéhoz ha-
sonld, 562 méter magas Tdbor-hegy hirteleniil
emelkedik ki a kérnyezé dombok s az Ezdrelon
sikjabol. A hegy tovében nomdd beduinok ta-
nydznak, kik bizonytalannd teszik a vidéket.
Az 1t kigydzva vezet {61 a hegy erdés s me-
redek oldaldn, hol mindenféle vadallat, igy
hiéna is, igen gyakori.

A hegytetérsl folséges panordma tarul fel
szemeink elott. Egész Galilea, a maga teljes
szépségében teriil el alattunk Kelet felél a
Tibérids-t6 északi csiicske csillog fol, azon
{4l a tdvol messzeséghen a Haurdn kéklé
hegylineza, majd a Yarmuk-folyé mély bevé-
ghsa latszik ide, délr6l a Tell-El-Addsil ki-

NAZARETHI KEEPEXK. — Sobleicher Emil folvitelei,

aludt kratere emelkedik ki a sikségbdl, hol
Napoleon 1799-ben a tilnyomé torok csapa-
tok felett fényes gyOzelmet aratott. Nyugat
felé a tengerbe kiugré Carmel-hegy ldathato,
mig északon a 2800 méter magas Hermon
tor merészen az ég felé.

A Thbor-hegyet mar 6sid6ktdl fogva a Jézus
elviltozasi helyének tartottik. Térténete vissza-
nyulik a zsidé kirdlysdig és a romaiak kordba.
Nagy Antiochius mdar 218-ban Kr.e. virost
taldlt a hegytetén, melyet Itabryon (vagy
Atabryionnak)-nak neveztek. A keresztények a
VI. szdzadban a szent Péter dltal inditvanyo-
zott hdrom sitor emlékezetére harom templo-
mot épitettek itt, késébb pedig a keresztesek
emeltek kolostort és templomot, mely utébbi-
nak romjai mdig is lithaték. Saladin testvére,
Melik-el-Adil, 1212-ben Wjélag megerdsitette
a helyet, melyet 6t évvel késébb a II, Andrds

magyar kirdly dltal a szentfoldre vezetett 6t6-
dik keresztes hadjdrat vitézei eredményteleniil
ostromoltak. Késébb maguk a muzulminok
hagytik oda az erfsséget, lerombolvdn a
templomot.

A lapos hegytetén ma a rémai katholikusok-
nak és a gorogoknek vannak kolostoraik és
templomaik. Mindkét felekezet a maga részére
reklamélja az elvdltozds igazi helyét. Egy, az
arab kdzépkorbol szdrmazd kapun belépve, a
latin kolostor teriiletén vagyunk. A franczis-
kdnusok szives kalauzoldsa mellett megtekint-
hetjiik a romokat, melyek kilonbozé idékbsl
szarmaznak. Az erédnek nagy kékoezkikbél
Osszerakott alapfalai a réomaiak miive, mig a
keresztes templom, valamint az ettél jobbra
kimagaslé kastély romjai a kozépkorbél szér
maznak. Minket magyarokat legjobban érde-
kelnek egy sarokbéstyinak romjai. A magyar
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keresztesek meghdgtik mar a hegy oldalit az
1217-iki ostrom alkalmdval, sét a szdban levd
bdstydt mér be is vették, midén a sotétséy
bedlltdval kénytelenek voltak visszavonulni.
A mésnap megismételt roham a vezérek kozott
kitort viszalykodds miatt nem vezetett ered-
ményre 8§ az ostromld sereg eredményteleniil
elvonult. Egyéb magyar vonatkozdsti emlék
sajnos nem maradt fenn az utékorra.
Schleicher Emil.

A NOI KALAP.

A leginkdbb magitél értetédé dolog a vila-
gon ma, hogy a nék kalapban jérnak. Sokkal
inkdbb, mint a férfiak, mert a férfi csak a
szabadban meg az utezdn jdr kalapban, zdrt
helyen majd mindig kalap nélkiil jelenik meg.
A né ellenben kalappal a fején megy a boltba,
czukrdszddba, kalapban vacsordzik a vendégls-
ben, kalapban sziiresoli tedjat és fogadja a
férfiak hédolatit a jouron, — s6t még a temp-
lomban. is kalapos fével mondja el imadsagat.
A kirdlyhoz audienczifra is kalappal megy be,
Egyetlen hely, a hova nének nem illik kalap-
pal bemenni, a rémai papa fogadé helyisége,
mert egy régi etikett-szabdly elbirja, hogy a
papéndl kalap nélkiil, fekete esipkekendében
kell a holgyeknek tisztelegni. Nyilvin épen
ebb6l folyik az is, hogy a néi eleganezifnak
a tulajdonképeni attributuma a kalap. Lehet
egyébként a legfinomabb és legdragabb ruha
a feleségeden, a ezipSje lehet a legjobb susz-
tertol val6, ékszerei talragyoghatjdk Osszes
baritndi ékszereit, — ha a kalapja a mult
saisonr6l valé, hamupip6kének, megalazottnak
fogja magdt érezni és esakugyan, & lesz a
legkevésbbé elegdns a tébbi nék kozott.

S ezt mi magitél értetddének tekintjiik.
Akdrmennyi élozet faragunk is a néi kala-
pokra, belenyugszunk, hogy ez a legfonto-
sabb része a nbi toilettenek, mert a sajat sze-
miinkkel litjuk, hogy a kalap a legfeltéinébb
disze a nének. Kivéve az utezdt, minden egyéb
helyen tdbbnyire iilve latjuk a nét s ebben

SASKIA, REMBRANDT FELESEGE, FERFI-
KALAPPAL,
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a helyzetben a ruha részletei kevésbbé fon-
tosak, a kalap ellenben legjobban szembe tii-
nik. 8 ha ndvel beszéliink, mégis esak leg-
jobban a fejét nézziik, tehdt a kalap deko-
rativ habtésa érvényesiil legjobban. A diszes,
driga, finom kalap a mi felfogisunk szerint
elvilaszthatatlan az elegins né fogalmatol,
Ha most mir a multba visszanézén vizs-
géljuk a dolgot, arra a meglepd tényre jutunk,
hogy a nék minddssze taldn mdsfél szdz éve,
hogy egyéltalin viselnek kalapot. Nagyon kii-
l6nos dolog, hogy ilyen kés6n, csak a XVIIL
szizad vége felé jottek rda, hogy a ndi test
egyenesen megkivinja az esztétikai teljesség
szempontjabol, hogy a cstiesdn, a fejen meg-
feleld modon dekordltassék. Az dkori nék —
ez a tirsadalomban elfoglalt helyzetiikb6l fo-
lyik, — kontosiiket szemérmetesen réhustdk
a fejiikre vagy hosszabb utazdskor valami
lapos kalapfélét tettek a fejiikre. A kozépkor-
ban is viseltek nék kalapot, szalmébél font
disztelen valamit, a fejiikon, de esakis a mezei
munka alkalméval. A kalap a nének a rigi

LOUISE-ELISABETH DE FRANCE EALAPJA,

MISSISS SIDDONS, GAINSBOROUGH FESTMENYEN,

A NOI XALAP MULTJABOL.
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idében nmem volt egyéb, mint védG-ernyé a
napsugarak, esetleg az es6 ellen, — ha disze-
sen, iinnepi alkalommal jelent meg valahol,
akkor kalap nélkil volt. A maihoz képest
épen forditva dllott a dolog: az urindét asz
kiilonboztette meg a parasztnétél, hogy soha-
sem volt a fején kalap, mig a paraszt-né ka-
lappal dolgozott a mezdn.

Az uriné és a jomdédi polgdrasszony foko-
toben jart. A f6koté is abbol a sziikségérzet-
bél szdrmazott, hogy a fejet valahogy deko-
rdlni kell, a haj maga még nem elég, hogy
a fej szerepét a néi megjelenés esztétikdjaban
kellden kiemelje. Erdekes, hogy a kalap sziik-
ségét legelébb és legjobban a miivészek drez-
ték meg a nékon. Abban az id6ben, a mikor
a nék még egyiltaldn nem viseltek kalapot,
a milvészek, ha kedviik szerinti, dekorativ néi
alakokat akartak festeni, kalapot tettek mo-
delljeik fejére. Rembrandt és Rubens példéul
feleségeiket kalapban festették le, holott mds
nékrdl festett arczképeiken egyéltalén nines
kalap. Ugy segitettek magukon, hogy a sajit
férfiti kalapjaikat tették néik fejére, mert ab-
ban az idében a férfiak viseltek olyan diszes
strucez- és maddrfollakkal gazdagon ékesitett
kalapokat, mint ma & nék. A ma is ismert
tigynevezett Rembrandt-kalapot, mely manap-
8dg a nék kizdrolagos disze, annak idején
csak a férfiak viselték, nék csak trefabél tet-
ték a fejiikkre. De olyan mfivészek szeme, mint
Rembrandt és Rubens, mar akkor észrevette,
hogy mennyire kedvesebbé, szebbé, pikénsabbd
tesz egy bdjos néi fejet egy szép, hatalmas
hatalmas tollakkal ékesitett kalap.

A {6k6td helyét a XVIIL. szdzadban, a ver-
saillesi udvar elegns vildgdban és ennek ré-
vén egész Furdpa tri viligiban a hatalmas
ardnyd fejdisz — a coiffare — foglalta el. Bz
az a kor, a mikor a fodrdsz, a cdiffeur a leo-
fontosabb személy volt egy nagyiri né udvar-
tartdsiban, a mikor a démék csak térden allva
tudtak helyet foglalni a hintéban, hogy torony-
szerii frizurdjukban kir ne essék, mire az es-
télyre érnek. Az ilyen frizura a franczia ki-
rilysig utolsé idészakdban, Méria Antoinette

MADAME SERIZIAT A LA GRECQUE KQSZTIMBEN
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1. A csernavdlgyi sziklafalon 616 fekete feny6. 2. Amerikai mammuthfenyé egy szép példinya Herkulesfirdsn. 3. Oszi luczfenyé erdé a Lepusnik-mare
volgyében, a Retyezitban. 4. A luczfenyb alkotta fatenyészet havasi felsé hatira a Retyezitban. 5. Viharverte fekete fenys a Domoglu hegyen. 6. Védettebb
helyen fejléd6é piramis alaki luezfenyék a Retyezéitban.

kirdlyné idejében oridsi ardnyokat ért el; ada-
taink vannak 150 czentiméter magas frizurdk-
rél is. Az ily médon dridsira meghosszabbi-
tott fej alatt szinte torpének latszik a hol-
gyek teste, Hogy az ilyet nem lechetett magé-
bol a természetes hajbdl elballitani, az magé-
tél értetddik, — vendégfiirtok, tollak, (kéztik
kiilonésen a kécsagtoll), selyem, bérsony s
egyéb diszek nagy szerepeket jitszottak az ak-
kori fejdiszben.

A franezia nagyuri nd, kinek dlete szalo-
nokban, létogatdasokban, géléns kerti iinnepé-
lyekben telt el, meg tudott lenni ily fejdisz-
szel. Az angol nagyiri né ellenben, a kinek
életében fontos szerepet jatszott mindig a vi-
déki élet, a szabadban val6 kirdandulds, lovag-
l4s, mindenféle sport, mar nem boldogult az
olyan toronymagassigi fejdiszazel. Ugy segitett
hét magdn, hogy megtartott az uralkodé fran-
czia divatbél annyit, a mennyi megfelelt az 6
életmédjnak s a hidnyt valami kalap-félével
potolta. Ez eredetileg valami turbén-féle volt,
késébb mindenféle diszitmények jutottak hozzd.
Gainsborough képein mar olyan kalapokat
latunk egy-egy holgyon, a melyekkel bétran
megjelenhetne akdrmelyik mai elegdns holgy
is a legel6kel6bb helyen.

A franczia forradalom alapeszméinek legna-
gyobb részevel egyiitt a ndéi kalap is Angolor-
szdghol jott at Parisba. Kezdetben csakis az 4]
szellemi irdnyhoz csatlakozé ndk, a szenzdezio-
ndlisok viselték s inkdbb a politikai hitvalls,
mint az izlés dolga volt. Az 4t azonban meg
volt torve s & ndi kalap megkezdte hoditd
utjat. Egyelére még megtartotta a kalap a régi
coiffure emlékeit, a turbdnformit, a fityolt,
a fejkendst, de csakhamar szerepelni kezd
benne a szalmafonadék, selyem, mousseline és
a kalap megkapja tulajdonképeni lényeges is-

mertetdjelét, a karimat. A forradalom hébordi.

elején aztan végleges diadalt aratott a néi
viseletben a szalmakalap. ; :
A XIX. szfizad elején, 1815 tdjan az akkori

FENYOFAR

politikai irdnyzatnak megfeleléleg tortént kisér-
let a forradalom el6tti divat visszadllitdsdra,
ennek azonban nem lett més eredménye, mint
hogy a szalmén kivil haszndlatha jottek a
finoman sz6tt szovetek és csipkék is és érvé-
nyesiilt rajta a Biedermayer-izlés eloszerctete
a virdg irdnt. S mind nagyobb diszre torekedve,
a kalap meghdditja a tollat, s6t az egész ki-

‘tomott madar-testeket is.

A kalap kariméjdnak nagysdga folyton vil-
tozik. Az 1830 koriili kalapoknak olyasforma
a karimdja, mint egy mai gramofon tdlesére.
Egy dolog azonban vdltozatlan marad rajta:
mindig szalaggal kotik az all alé. Szinte for-
radalom szdmba ment aztdn a szdzad koézepe
tdjdn a kerek kalap, a melyet szalagok nélkiil
viseltek. Az a szalag-nélkiiliség akkor épen
annyi ginyt, kritikit és zsortolodést keltett,
mint ma az orids-kalapok. De nines az a
konzervativizmus, a mely a divatot fel tudna
tartéztatni. A mi nagyanydink idejében még
a hallatlan kaczérsag jele szdamba ment, az
ma kozrendbeli dregasszonyos viselet. S ezéta
foljegyezni a néi kalap vdltozatait szinte lehe-
tetlenség — a divat mindig a maga kordnak
kifejezdje 8 mennél gyorsabban és nyugtala-
lanabbul véltozik a kozszellem és kozizlés —
annél jobban védltozik a divat is. Hat litjuk a
mi korunkban is és el lehetiink késziilve,
hogy ha soka élink, még nagyon sokféle vil-
tozatait fogjuk megélni hélgyeink fejdiszeinek.

A FENYOFAROL.

fgy kardcsony téjén, mikor dltaldnos érdek-
16dés fordul a ndlunk egyetlen télizold fa, a
feny6ia irdnt, hogy eszt, mint kardcsonyfit,
legszebb iinnepiink diszéiil alkalmazzuk, taldn
nem lesz érdektelen, ha egypdr perczet a
feny6fak megismerésére szenteliink.

A feny6, a tiszafa, a cziprus, a thuja, a
boréka, mindannyian a ndvényorszdg egyik

legrokonszenvesebb csalddjanak, a tiileveliiek-
nek vagy tobozterméstieknek tagjai. Mér a
laikus szemlélé is, a ki bebarangolja a ter-
mészet szépségeitél megdldott vidékeket, arra
a meggybzodésre jut, hogy ezek a fak meg-
egyeznek egyméssal sok mindenben.

Mér kiilsejiikben is nagy ellentétet mutat-
nak a lombos fikkal szemben. Eldgazdsuk
mdédja, leveleik alakja, de életiik egész beren-
dezése is mds, mint a lombos fiké. Eldgazi-
suk természete adja meg azt a teljesen sajét-
szerti alakot, a mely annyira jellemzi a fenyd-
ket. Egy hatalmas suddr torzset fejlesztenek
ezek, a mely délczegen tor a felhok felé,
oldaldgaik sokkal vékonyabbak, jelentéktele-
nebbek, gy, hogy az egész fa termetét ez a
suddr torzs adja meg. Az oldaligak orvos el-
rendezédése és felfelé valé fokozatos kiseb-
bedése azutdn teljes piramis-alakot ad a fenyd-
nek. Csak az eloregedett fik hagyjék mar el
ezt a délezeg alakot, vagy azok, a melyek
sgorult helyzetben, nem megfelelé kérnyezet-
ben élnek. A mi Karpitjaink jegenyefenydje,
liezfenydje, czirbolydja, vagy a hires libanoni
ezédrus, mind ilyen karesu, kecses alkotdsai
a természetnek, els6é pillanatra is eldrnlva azt
az éles kiillombséget, a mely ket a min-
denfelé eligazd, vastag oldaldgakkal biré lom-
bos faktél elvdlasztja. Ha van olvaséim
kozott olyan, a ki a magyar tengerpartot,
vagy Itdlia vidékeit jarta, bizonydra ramezafol,
mondvén, hogy nem mindig ilyen suddr, pira-
mis alakd a fenys. Az olasz pinia, a mely
egy olasz tijképrol sem marad el, bizony nem
olyan, hanem sdtét, feketezold korondjat ernyéd-
szerlien teriti szét a perzselé olasz map el6l
drnyékdaba menekiilék feje folott.

De nem is kell olyan messze menniink. Még
a délmagyarorszdgi bénsigi feketefenys-fajia
is soksgor &1t ilyen pinia-alakot, A ki a Cserna
volgye vadregényes sziklahasadékai kozott jart,
bizonyéra megesodilta azokat a remek szép
fekete-fenyGket, a melyek sbtét ernyGjiket
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misztikusan emelik a magasba a vakité fehér-
ségben izz6 sziklafalak pérkinyin. Van, mon-
dom, néhény feny6, a mely esak bizonyos
ideig tartja meg piramis alakjat, késSbb, mi-
kor hosszanti novekedése megsziinik, szét-
teriilé koronat fejleszt, A piramis alaki ter-
meten kiviil még a levelek alakjdban is eltér-
nek @ feny6fik és rokonaik a lombos fiktol.
A mig a lombos fik levelei rendesen szét-
teriils kiilonféle alakt és szabdsi lemezt
alkotnak, addig a fenydfélék levelei rendesen
tialakdak, a miért is tiileveliieknek nevezik
oket. A mi fenybink kozill példdul az erdei
fenyének igen hosszi tii vannak, mdr rovi-
debbek a ltezfenyd levelei, e]laposo_dnak a
jegenyefenyé, a tiszafa levelei, de azért még
mindig keskeny, szdlas alakiak. A thujik
levelei pikkelyszerfiek, a szobandvényiil sok-
szor alkalmazott araucaridk (a melyeken kii-
léndsen szépen tanulmanyozhaté az el6bb
emliteit termetbeli sajitsag) le-
velei landzsaszertiek. Igen tar-
tésak a fenydfélék levelei. Mair
kiilsfleg is latszik rajtuk, hogy
keményebbek, merevebbek, mint
a lombos faink levelei. Ha mik-
roszkopi metszeten vizsgdljuk
oket, latjuk, hogy vastag bériik
van, a mely erbsen védi cket a
szdrazsdg ellen. Kiilonben a szd-
ragsag ellen valé veédekezés a
keskeny levélalak is. Magatol
értet6dik, hogy lombos fik nagy
é8 vékony levelei igen sok vizet
pirologtatnak el, & mi nagy
veszélylyel jar, ha a gyokérzet
nem tud elég vizet felszivni a
talajb6l. Epen ezért télen 4t
mikor a névény a talajbél na-
gyon esekély vizet vesz fel, a
lomblevelek erds pirolgdisa meg-
fosztand a novény testét viztar-
talmdtol, vagyis a novény el-
halna, Ezt megakaddlyozandé, a
lombos fik olyanképen alkal-
mazkodnak a mi éghajlatunk
alatt a télhez, hogy vizpdrolog-
taté feliileteiket lehullatjik, lomb-
jukat elvesztik. A fenyifiknak
erre a segitségre, & -mely el-
végre is a részeknek a koz ér-
dekében val6 onfelaldozdsa, nines
sziikségiik, mert leveleik az el6bb
emlitett sajatsdgukndl fogva oly
berendezkedéssel birnak, hogy a
sziikds telet, annak szdrazsdgit
és hidegét kibirjik, nem hulla-
nak le, kiznyelven szolva, a fe-
nyék orokzoldek. Az orokzold
elnevezés nem is egészen taldlo,
mert a fenyfk levelei sem tar-
tanak orokké, hanem esak hosz-
szabb ideig, évekig. Igy az arau-
cariak levelei tiz évnél is tovibb
tartanak, mig fokozatosan elszi-
radnak. A tébbi fenydfélék leve-
lei 4—5 évig élnek, eltekintve
azoktol, a melyek vagy igen vé-
konyak, gyengék, mint a viros-
feny6 levelei, vagy a melyek la-
posan szétteriilok, mint a kelet-
dzsial ginkgdéi, melyek nem orik-
zoldek, de Oszszel lehullanak.
Habdr a tileveliiek a névényorszdg tobbi
nagy csalddjihoz képest csekély szdmu fajt
mutatnak (mintegy 350 faj 34 nemzetség koré-
ben), mégis a foldon valé elterjedésiik tekin-
tetében oly kivalé jelentiségiiek, hogy hozzé-
juk hasonlé alig talilhaté. Mindenekel6tt jel-
lemzd, hogy elterjedésiik foképen az éjszaki
féltekére szoritkozik. A fatenyészet hatéran,
az éjszaki sark felé majdnem kizdrolag fenyok
élnek. Elferjedésiik déli hatdra egészen a ko-
zépazsiai steppeteriiletekig, az éjszakamerikai
prairiekig ér. Ezt a hatirt csak a Foldkozi ten-
ger kornyékén, a kozépazsiai hegyvidékekben
és Himalaydban lépi tal délfelé a hatdrvonal.
A déli félteke korintsem {ud ilyen hatalmas
orokzold thlevelifak-alkotta Gvet felmutatni.
A magasabb hegységeket leszdmitva, esak déli
Afrika partvidékein és Madagaszkar szigetén
fordul el néhany tileveldi, tovabbd Ausatralid-
ban keletfelé Tasmdnidig és délfelé Ujzeelandig,
Dél-Amerikiban az Andok linczolatén agz
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egyenlit6tsl délfelé alkot erddségeket, a me-
lyek azonban korénisem olyan nagy kl_terje—
déstiek és jellemzdek, mint az éjszaki f?lteka
fenys-ove. Mindezek szerint a tileveltiek a
tropusok névényzetében jellemzd szerepet nem
visznek, a szavanndk, steppék, pusaztdk terii-
letein nem élnek meg, hanem csakis oly terii-
leteken és régickban, a melyek gazd‘agal?h
csapadékviszonyaik és egyéb kérilményeik
folytin fatenyészetre alkalmasak.

A nagykiterjedésii éjszaki erd6ovben csak
kevés faj él, de ezek nagy rengetegeket alkot-
nak. A keletdzsiai és az éjszakamerikai Csen-
des-oczedn melletti teriileten mér tobb faj ala-
kult ki. A szorosan vett feny6k (Abietineae) és
tiszafafélék (Taxeae) csakis az éjszaki féltekén,
az araucaridk ecsakis a déli féltekén élnek, a
taxodiumok, a podocarpusok- és cupress-félék
mindkét féltekén otthonosak. Kjszak-Eurépi-
ban & legelterjedettebb fenyé a liczfenyd

Tordk Irma mint Blektra.

(Picea excelsa) és az erdeifenyé (Pinus silves-
trig), hasonloképen kozonséges a boréka (Juni-
perus communis). Kozép-Eurépaban, igy na-
lunk is, a boréka a legkozonségesebb fenyd-
féle és egyszersmind az egyetlen, a mely az
alfoldén is eléfordul. Az erdeifenyé, a melyet
kettesével dllo hosszti tdir6l mindenki ismer,
az egész orszigban az alféldek, a Bakony,
Kozép-Kdrpatok és a Bénsig kivételével, min-
deniitt kozonséges, egészen a havasalji ovig,
A feketefenyé kiilonosen a Foldkozi-tengeren
terjedt el, ndlunk egy valtozata kiilénosen
Herkulesfiirds kornyékén alkot kisebb, foly-
ton pusztulo erd6ket. A jegenyefenys (Abies
alba) egyike legszebb fenydinknek, fésiisen 4116
lapos leveleivel, nagy, felallé tobozaival, fehé-
res kérgii torzsével tiinik ki Nyugat-Eurépé-
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alkoté fa a liczfenyé (Picea excelsa) a hegy-
vidékeken, a mely Edarpdtjaink nagy fenyveseit
alkotja. Magas hegyvidékeink lejtoit atlagosan
500 méter tengerfeletti magassigiél egészen
1500 méterig mint 6rdkzold palast fedi. Mint
nagyjelentéségli épiiletfa is fontossiggal bir.
A vorosfenyd (Larix europaea), a mely vékony,
csomokba foglalt lehullo levelekkel bir, mar
kevésbé gyakori, erdst ritkdn alkot, a Iuez-
fenyvesben vagy biikkésben él
Még csak azt emlitem meg, hogy a fenyék
igen nagy kort érnek el és igen magasra nd-
nek. A jegenyefenys 180—500 évig is elél,
60—70 méter magassdgot, 2—3 méter atmeé-
rot is elér. A ldezfeny6 mér rovidebb életd,
a 70—120. évben mdr véniil, de néha 300—400
évig is elél, 1—1%» méternyi vastag is lesz.
A vbrosfenyd életkora 5—600 év, vastagsiga
két méterig, magassfiga 50—55 méterig ter-
jedhet. A ezirbolyafenyé 6—700 éves kort is
elérhet. Hatalmas, kiszaradt, le-
hinesolt torzse oft meredezik
haldla utin a havasi szikldn.
Az erdei feny6 kora 2—300 év,
magassdga lehet 40 méter, vas-
tagsdga egy méter, a fekete fenyo
kora 2—300 év, 10—30 méter a
magassiga, /a—1 méter a vas-
tagsiga. A szintén fenydféle
karesd, libanoni ezédrus 2000
évnél is tovabb élhet, magas-
sdga a 35 métert is meghalad-
hatja, az északamerikai fenyd-
orids, a kaliforniai oridsfenyd
(Seguvia gigantea) a legnagyobb
616 fak, de egyszersmind a pusz-
tulé fajok kozé tartozik (egyik-
nek magassiaga 144 méter, kerii-
lete 35 méter, kora 4000 év
volt).
Dr. Szabé Zoltan.

SZINHAZ.

Nemzeti Szinhdz : A becstelen, Gar-
vay Andor drim#ja. — Mint a faleve-
lek, Giuseppe (Giacosn szinmiive, Zi-
gdny Arpdd forditdsibap. (Bemutatdja
u Virszinhfzban.) — Elektra. Hugo
Hofmannsthal tragédifja, Vdradi An-
tal forditisdban. — A szeleburdi vagy
Minden lében kandl. Moliére vigjh-
téka, Kosztoldnyi Dezsd 1j forditisi-
ban, — Vigszinhasz: A szent liget.
Flers és Caillavet vigjitéka, Molndr
Ferencz és Heltai Jend fordithsd-
ban. — Magyar Szinhdz: A kis lord,
Burnett Hodgson életképe, Hajé Sén-
dor forditdsfiban.

Szem- és fiilkdprdztaté tomege
az 1ij daraboknak kilenez rovid
nap lefolydsa alatt! Ha az em-
ber elgondolja, milyen frissek vol-
tak, mikor megsziilettek ! Azdta
talén méar egyikmésik til sem
élte csecsemdkorat. Tanulma-
nyozni kellene a jové hét mii-
sorft. De nem akarom magun-
kat bdsitani. Mindnydjan oly
halandék vagyunk, miért éljen
ép Hofmannsthal Elektrija, a
mely taldin sohasem is élt. De
ne idézztink a kiiszobnél. Mennyi
takarit6 munka var rednk !

A becstelen iréja fiatal ember, a ki nem
mindennapi munkdt végzett: gyonge darabbal
héditotta meg a kozonséget. Erd és verve su-
ghrzik ki mtivébd], nevezetes ékesszolds, mely
j6 gy szolgdlatiban 4ll és szimpatikussa
teszi — nem a szerz alakjait, hanem magat
a szerz6t. Alakjait a szerzé sem érzésével at

- nem hatotta, sem valamely vildgos gondolat

ban nagyobb teriileteken fordul el$, ndlunk

csak szorvanyos, gyakoribb a magasabb, de
1000 métert meg nem haladé hegyvidékeken,
kiillonégsen a Tétraban, Kozonségesebb erdst

kifejezésévé nem tette. Kompozieziéban is szét-
hull a darab.

A fiatal Osvith Séodor, egyrészt beesiilet-
beli, mésrészt szerelmi iigybe van gabalyitva ;
egyik tigyét sem végzi j61; még roszabbul
teszi, hogy ez a két iigye nem nagyon kap-
csolatos. Miltjdban fekete folt van, hiisz éves
kordban sikkasztott (éhségtél hajtva), azutén
kiilféldre menekiilt, pénzt szerzett, mint gaz-
dag ember tért vissza és most — koztisztelet-
ben 4ll. Idhig a dolog rendben van. De Osvith
Béndort ez a sikkasatdsi elézmény a abecsiilet»
nagy ellenfelévé teszi. Nines beesiilet. A mit

-

52, azim, 1910, 57. EvroLvam

Ferenczy Kiroly (Zakouskine gréf) és Mészdros Giza (Adrienne).
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Ferenczy Karoly és Mészdros Giza orosz thneza.

A SZENT LIGET, FLERS ES CAILLAVET VIGJATEEKA A VIGSZINHAZBAN. — Veres filvitslsl,

annak hivnak, iires szo. A kik el6tte hasra-
fekszenek, azokat megrigja azzal, hogy mind-
untalan a fililkkbe rdagja: En valamikor sik-
kasztottam, tudjdtok-e ezt? Azok meg kényte-
lenek ezt lenyelni és édesen mosolyogni, a
miben neki pokoli kedve telik. (Nekiink is.)
A kornyezet, melyben latjuk, kiilonben meg-
érdemel minden rigdst. Mind férgesek. A kép-
vigeld, kinél lakik, vesztegetni jar a minisz-
teriumokba, iizletfelei érdekében és még roszah-
bat is tesz, a pénzt zsebrevigja és hazudja,
hogy vesztegetéare kellett. Ugyvédi irodat nyif,
de iigyvédi diploméja nem lévén, ziillott tigy-
védet tart, a ki szigndl helyette. De féleg a
nok ! Zilzerné megesalja a férjét; a férj ezt
a kedvez6 alkalmat felhaszndlja, hogy kedves
aposdn tjabb pénzbugygyaszté eret végjon.
A pénz elegend$é mennyiségben befolyvin, Zil-
zer ur kibékiil Zilzernével és Zilzerné ki-
békiil Zilzer trral. Igaz, hogy ez az egész
igy csak a példa kedvéért van a darabban, a
férji és a ndi becsiilet illusztrdldsdra, mas
kapesolata nines a fétémdaval ; az is igaz, hogy
folotte brutalis dolog, de hat. Mennyi nyilt
és lappangd elkeseredés lehet a mi tdrsadal-
munkban, hogy a darabban minduntalan f6l-
hangz6 korbacsiitéseken ujjong a kozonség!
A mi becsiiletink esupa képmutatds, mondja
a szerzd és a kozonség tapsol. Ehhez a nega-
tivamhoz azonban nincsen pozitivum. Mit esi-
néljunk a beesiilet fogalmdval? Kgészen ki-
kiiszobdljiik ? Végre is nem mindegyikiink sik-
kaszthat hiisz éves kordban. A sikkasztdst
meg lehet bocsitani, de a probléma nem ol-
dédik meg, ha kitlinik, hogy mind biinésdok
vagyunk. Azért a blin — bin. A darabnak
ez az iigye nem intézddik el tisztdn.

A masik sem, a szerelmi. Osvith ugyanis
nagyon szerelmes az emlitett kepvisel fele-
ségébe, a ki az egyedili tiszta, igazdn becsii-
letes egyéniség az egész tdrsasdgban. Mikor
nagyszeri gyémdntot ajénl fél az asszonynak,
ez haragosan visszautasitja és férjétol kér ol-
talmat Osvith ellen. De a képviselének, a ki
fiillig el van adésodva, sziiksége van Osvéthra
és azért tréfara fogja a dolgot. Az asszony
meghokken, Mi ez? De szenvedélyesen sze-
reti a férjét és nem gondolkodik tovabb. Meg-

torténik azonban, hogy a férj vesztegetd pén-
zek révén csunya bajba keveredik és az on-
gyilkossag szélére kerill. A né szerelme még
egyszer follobban és Osvathtol kér segitséget,
Osvath hajlandé pénzt adni, de — az asszony
szeretGje legyen. Az asszony kényszerhelyzet-
ben van, megigéri. Osvith lemond a kényszeri-
tett szerelemrél, de midén a né férje nem is
kérdi téle, honnét, hogyan szerezte a pénzt,
az asszony lelke megfordul. Férje szemelit-
tara olelkezik Osvathtal és tavozik vele. A férj
meghunydszkodottan elfordul.

Mi koze van a becsiiletkérdésnek ehhez a
szerelmi iigyhoz, és megforditva ? Igazin sze-
rette a né férjét és igazan utdlta-e Osvathot?
Itt nagy homalyossigok vannak a szerzd gon-
dolataiban, mégis ezek a gondolatok, nem
pedig a karakterek, viszik a darabot. De hogy
a tdrsadalom becsiiletfogalma megérdemelte a
pellengérre dllitdst, az szent igaz. Es ez az
igazsdg szerezte meg a szerzének a kozonség
rokonérzését. Hathatésan segitette ebben Al-
szeghy Irma a képvisel6 nejének szerepében.

Mint a falevelek, Giacosdnak, kinek bajos
Aprédja mindnyajunk emlékezetében él, egyik
régibb falevele, melyet valamely szeszélyes
szél most fijt ide a Namzeti Szinhdz szin-
padjéra. Kissé hervadt ez a falevél. Abbél az
1id6b6l valé, midén az olasz veristék nagy
kedvvel és tuddssal rajzoltdk a nyomor pusz-
tité munkdjit. De Giacosa nem rendelkezik
a veristdk keménységével, kérlelhetetlenségé-
vel és kovetkezetességével. Puha, finom ecset-
tel rajzolja a pusztuldst is. Nagyszertien felel
meg ennek a darab ezime. A hervadt falevél
is oly puhén, neszteleniil hull a féldre, mint
az 6 alakjai. Vihar se kell hozzé, a sarat se
latjuk, mely a falevelet alaktalannd 4statja
és szennyezi. Rosini csddbe keriil, anyagi
csidbe, azutdn erkélesibe. Gydnge, tehetetlen
ember, igavoné, folyton dolgozik, de csalddjat
nem birja se korményozni, se nevelni. Leg-
kesertibb tapasztalata az, hogy nem tudja, mi
torténik a hdzdban. Ez az erkolesi esod.
O maga becsiiletes ember marad, de mit ér a
becsiilet, ha vak és ezzel tehetetlenné valik?
Nem tudja, hogy felesége (a mésodik) meg-
csalja, hogy a fia egy becstelen, de gazdag

né haléjaba keriil, a kit néil fog venni. De
mindez szinte hangtalanul folyik ; mint a
hogy a falevelek hullnak. Ebben a sotétlé
kédben azonban egy bijos Madonna-arez tiinik
f6l, Orsini lednya. Eleinte elmosddé voné-
sokkal, azutdn mind tisztdbb korvonalakban.
A ledny elkeseredik, mar-mar a haldlba akar
menni, de apja josiga és egyik rokondnak
szerelme megtanitia, hogy hinni kell az élet-
ben és a jésagban. Boldog lesz. Viradi Aranka
ezt a lednyt igazi poezissel jatszotta, majd-
nem minden szinészi hamis disz nélkill, egy-
szerli hangon, egyszeri lélekkel. Nekem tet-
szett a darab, mint kissé dekadens irémiivé-
szet finom, griczids alakitdsa.

Hofmannsthal Elektrajdt gondosan meg kell
kiilonboztetni Sophoklesétdl, ambdr a szin-
lapon az van, hogy Sophokles utén irta a
szerzd ; de a kinyvkiadds czimén ez a for-
rasmegnevezés hidnyzik és ez felel meg a
tényalldsnak. Nincsen ebben a miiben semmi
Sophoklesbél, csak a téma és néhény moti-
vum, de ez szabad joszdg volt mér az 6kor-
ban és ma is az. A gorog élet perspektivija
egészen kidnyzik a mibdl, a mythos héattere
is. Csak a bosszilihegé Elektra maradt, a ki
emberteleniil gyiiléli anyjit, mert megolte ap-
jat. Ez a gyilolet nem kozonséges emberi
indulat, az paroxizmus, az Orjongd betegség,
az hisztéria. Elektra folyton a f5ldén fetreng,
iivolt, olyan mint egy beteg dllat, fi mint a
macska, mozdulatai sem emberiek, ugrik, szo-
kik, korben fut; mikor a baltit kidssa, mely-
lyel anyjat meg akarja 6lni, olyan mint a kutya,
ha a foldet tirja. Miért nevezte a szerzé ezt
az alakot Elektranak ? Micsoda ginynyal akarja
veliink elhitetni, hogy ilyen lehetett a szép-
ségimddé gordg népnek, e mélységesen emberi
népnek, egyik idealis alakja? De gordg mezhe
ily torzképet &ltoztetni, egyike azoknak a
kontrasztoknak, melyekben a perverzus izlés
gyonyoriiségét taldlja. Az dtalakitds java része
azonban a nemi élet elfajuldsanak belekeve-
rése. Elektra az elfonnyadt szliz, a kiben
a bosszii elhervasztotta néiességét: ennek
szanaszét heverd romjai ijessté ldtvAnydl
szolgilnak. Még néha follobognak rémes, sé-
padt léngok, melyek hallatlan szérnyliségek
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sejtését keltik a lélekben. A ki korunk irodal-
manak kértanit fogja megirni, becses anyagot
taldl majd ebben a miben, Tiorék Irma sok
finom érzéssel akarta veliink megértetni az
alakot. De ehhez a gigantikus perverzitdshoz
nem tudott gydngébb fiziknmdval félérni. Vi-
radi forditdsa szép és enyhiti az eredetit.

A szeleburdit is csak az 4j és virtuéz for-
ditds kedvéért emlitjiik. De vagy roszul mond-
tdk a rimeket, vagy nagyon elszokiunk a ri-
mek ekkora boségétdl és prepotenczidjitol :
kissé zavardlag hatottak. A darab tréfdi is
kissé zorgdseknek tetszettek. Ha valaki ezt a
miivet modernizdlnd, az nagyszerii komikumot
banydszhatna ki beldle. J6 elbadis.

A szent liget kitiind mihely terméke, de
stilusban elvétették a szerzék. A bohézat esz-
kozeivel dolgoznak, de egyuittal a szatirinak
is nyilnak nagy vdsirt. Ez a két dolog a mi
izlésiink szerint nem igen Gsszeférs. Amde a
franczia dramaipar oly gazdag, hogy minden
kombindeziot megprébdlnak és mindent tet-
szetégen kombindlnak. A szatira oly konnyed !
Egy esepp méreg sincsen benne. De lam a
kabaré itt is tért hodit. Valédi betétet enged-
nek meg maguknak a szerzik, pompis ténecz-
produkeziét. Hegediis paratlan ebben a szdraz
komikumban, és partnerje, Mészdros Giza, a
bajossdgnak gazdagon folszerelt eraktdra».
A komikusok mind jok.

A kis lord, ez a beeses angol idillikum
alkalmat ad a szinhdznak Fényes Annus,
a csodagyermek, produkezijdra. De roszul
mondtam : ez a gyermek nem csodagyermek,
ez igazi kis mivésznd. Nem lep meg kora-
dérettségével, de érett gyermek-mivészetével
Minden ecsodagyermek elsipad mellette. Az
angol szentimentdlizmus kedvessé, a kis ledny
mivészete miélvezetté teszi a darab megtekin-
tését,

De valljuk meg; szinhdzi élvezetbél egy

héten belil épen elég.
Alexander Bernat.

KOSSUTH LAJOS SZOBRA A PARISI
NAGY SZALONBAN.

Tizenot évi périsi idézés nem véltoztatott
egy magyar szobrasz, Perényi-Pleiffer Jozsef
idedlisan hazafias érzelmein, kidllitotta egy
Kossuth-szobor vazlatdt & parisi Nagy Szalon-
ban s hozzd kiilondsen lelkes sziveget irt egy
bronzlapra franczia nyelven. A vézlattal egyik
hazai Kossuth-szobor pélydzaton vett résat,
hol kiemelték szépségeit. A feliratban azon-
ban nem keressiik a kivételest, hiszen egy
miivészrdl van sz0, ki csak bronzzal és agyag-
gal ohajt sikereket elérni. Mégis kedvesek ne-
kiink e sorok és rckonszenves a beldlik ki-
drad6 lelkesedés. A franczia sziveg magyar
forditdsa ez:

«A magyar fiiggetlenségi harez hése: Kos-
suth Lajos. Felszlitotta a magyar nemzetet
megsértett alkotminya megvédelmezésére. Ha-
talmas szavira a némzet minden rétege egye-
siilt egy fonséges lelkesedésben s a haza képe
osszetartja ket az ellenség stilyosan nyomaszto
nagy erdivel szemben. A hazafiak harezolnak
és elbuknak jogaik kétségbeesett és hdsi vé-
delmében. Jott a szomord, de dicsSséges leve-
retés: az eltiport hazinak. Kossuth szdmiize-
tésben! A hadsereg haldoklik és megsemmi-
siil ezeréves jogai védelmében. Majd a nem-
zet ujjasziiletése, a szent jogok biztositva s a
fliggetlenség megszerezve.»

Perényi Jozsef szobrész gybri szérmazdst
és mér tébb 6ndllé mivét vitték ki Franczia-
orszighdl kilfoldre ; Algirnak és Brazilidnak
készitett egy-egy monumentilis szobrot s mivel
anyagi eszkozei az ily villalkozdsokat nem kéze-
litették meg, szovetsighen egy mds szobrdsz-
szal, esetleg a ki ki tudte haszndlni a ‘alen-
tumét. Legutobb odahaza a Csényi Ldszl6
zalaegerszegi szoborpalyizaton vett résst szép
sikerrel.

DIVATLEVEL.

Paris, deczember havdban,

Kardesony elétt a nagy vildgvasarosok képe
teljesen megviltozik, Kétszeres kindlat mellett
kétszeres forgalmat litunk. A hatalmas drd-

Peréni-Pfeiffer Jézsef Kossuth-szobor vizlata a
phrisi Nagy Szalonban.

hdzak kiilon kardesonyi kidllitdst rendeznek,
a legesabitobb keretben téve ki kozszemlére
mindazt, & mi a nék és gyermekek szivét
megoryendezteti. A férfiak e tekintetben mdso-
dik helyre keriilnek — taldn, mert foleg ik
a visarlok.

Vagyont érd drigasagok mellett filléres apro-
sdgokat litunk itt. E raffindlt elrendezésnek
az az eredménye, hogy mindenki, szegény és
gazdag egyardnt érdeklédik a kardcsonyi visdr
irint. Ezt bizonyitjdk a boltok el6tt torlédo
fogatok és a kirakatok el6tt Ggyelgdk szdzai,

A divatnak nagy szerepe jut a kardesonyi
visiron, mert hiszen a néi 6ltézék czélja ma
nem esupdn a sziikséges czélszertiség, hanem
els6 sorban a szeszélyes, fényiizd valtozatos-
siig, a mely mindig ujdonsdgokat kivetel meg.
Ezt ama sziik rohdk is bizonyitjdk, melyek

“esaknem Iehetetlenné teszik a gyors és biztos

Jardst. Nydron aldl egy széles pénttal ssze-
fogtdk az alj boségét, most oly testhez éllova
szabjdk, hogy ugyancsak mester kezének kell
lennie, a mely kifogistalanul elkészitse.

A kabitok inkdbb rovidek, alul szintén test-
hez 4116k, gy, hogy alig tudjuk megkiilén-
boztetni, hol végzGdik a kabdt és hol kezd6-
dik az alj. Ez o szabdly 4ll a jelenleg any-
nyira kedvelt barsonyruhdkra is, melyeket egé-
szen egyszertien, legfeljebb kevés zsindrral di-
szitve, készitenek. A barsony feketeségéhez pom-
pasan illik a fehér hermelin, mely mindenkor
kll’fl.lyll.('fjﬁ marad e legel6kelébb prémeknek.

A mi a sz6rmét illeti, pazarul bannak vele
& fervezd divatmivészek. A nyakbavetSk és
karmantytk akkordk, hogy a nék alig tudnak
velitk elbdnni. A karmantyd egész kdtény, a
nyakbevets széles és hosszt. Az 6 segitségiik-
kel szélesedik ki némileg & ndk felss teste,
mig a révid és szlik ruba alél kivigott lakk-
czipd és attort harisnya villan ki.

A bluzok kevésbbé divatosak, leginkdbb ki-
mona-alakban, egy darabbdl szabottan vise-
lik: De tobbnyire nem kiilon&llé ruhadarab-
nak, hanem az alj szévetébdl készitve és oly-
kor hozzé is varrjik. Eat a suit-ruhit, (ma-
gyarul folytatélagos) Ggy viselik mint az egybe-
szabottat,

A bérsonyruhdhoz természetesen barsony-
kalapot viselnek. A magas, kiirtészerd forma
mellett sok a széles, lapos kalap is. Latunk
barangformdt, mely teljesen eltakarja a hajat
és részben az arczot is. Sok a keeses diszszé
Osszedllitott, egyenes toll, melyet minden szinre
mogfes‘len}fk. Algonf:lﬁl fekete bérsonykalapra
gyakran hermelin-sdvot i
eldkel6 diszt ad. e o o

Estélyi rubdt jelenleg tunika nélkij
készitenek. Illetve a szﬁi Belyem;}?::uleg;e?
tulajdon vagy teljesen eliit6 szinben késsiilt
tilltunikét boritanak. Hogy micsoda szineket
dllitanak — olykor vakmerdséggel hatdros me-
részséggel egymds mellé — az esoddlatos, Zsld

59, szim, 1010, 57. 13"\:1-'01.\'4::.
és kék, sdrga és lila, kék és voros, de mi-
esoda é.rnya[atokban lesznek e szinek meg-
valasztva | Miivészi szinérzék kell hozza, hogy
a jelenlegi hatdsokat elérhessiik.
A tunika tobbnyire eziist vagy arany ecsil-

l&mmal van tele himezve, az aljara és a derék
kivagdsa koré is ilyen szegélyt Gltenek. Mert
sok gyongy és esillém nélkiil nines bdli ruha,
A szlik tunika szorosan megsimil az alakon,
kigydszerii vonalakban emelve ki karesisdgat,

Szinhdzi kopenyeket illetéleg gyOnydrt uj-
donsagok vannak. Els6 helyen dllnak a puha,
fekete selyemb6l késziiltek, melyeket rézsa-
gzinti selyemmel bélelnek és ép ilyen hajto-
kékkal diszitenek. Pirisi nének anndl is czél-
szertibbek ezek, mert ott a nagy tévolsigok
miatt nem mehet mindig koesin a szinhdzba,
estélyre. Villamoson, omnibuszon pedig sok-
kal kevésbbé feltiing egy fekete selyemkopeny,
mint az eddig szokésos, viligos posztokope-
nyek.

A kardcsonyi ajandékok kozott nagy szerepe
jut itt az ékszereknek, melyeket kdprizatos
tomegben létunk mindenhol felhalmozva. Fe-
hér tiizéi gyéméntok, lingolé ruhdnak —
mind megannyi vagygerjeszt6i a ndi sziveknek.
Rendkiviil kecsesek az apro eékkovekkel és
gyongyokkel kirakott, vékony aranyldnczon
fiiggé csecsebecsék. Minden né a kezében vi-
seli e hasznos aprésigokat, melyek természe-

. tesen olesobb fémbél is késziilnek.

€

Gyonyoriek még a valédi csipkével szegett
zsebkendok, melyek it mesés olesé dron kap-
hatok. Két-harom korondért mér valddi, vert
csipkével szegett zsebkend6t lehet vasdrolni.
Nem esoda tehdt, hogy minden el6kelébb né
ezt viseli. Igaz, hogy nem annyira haszndlati
{drgy ez, mint inkabb disz, — alig tenyérnyi.

Csekély toredékét soroltam el a nagyvilig
kardcsonyi divatdgainak, de valéjaban a Jé-
zuska tarhdza kiapadhatatlan.

Sdrosi Bella,

KEGI ES FOLDI SZERELEM.

REGENY. (Vége.)

Irta Neera. — Olaszbél forditotta Balla Tgnéez.

Ott dllottak egymdssal szemben, sipadtan,
megkinozva, ijedten, de mégis szilird elhatd-
rozissal arczukon. Tekintetiik egymdsba furé-
dott és lelkiikben, ebben a pillanatban tért
Ossze valami.

— Figyelj rdm, — mondta végre Lilia, le-
rogyott a karosszékbe és magihoz élelte Ippo-
litot, a ki letérdelt mellette. De mintha eb-
ben ki is meriilt volna lelki ereje, szotlanul
nézett maga elé és kezét a fii vallira tdmasz-
totta. Ha beszélni akart volna most, talan kitor
beléle a sirds. Ks most nem akart sirni.

— Lilia ? Lilia ?

Ippolito halk szavaban kénnyek, zokogasok,
gyonyorok és remények, kétségbeesések és ald-
zatos konybrgések, édes tirannizdldsok, halk
gybzelmi ujongisok és aggodalmas tépelédések
reszkettek, egész vak, szilaj, fellobbano, drtat-
lan ifjdsiga ott reszketett hangjaban.

— Lilia, mit akarsz most nekem elmon-
dani?

Lilia felvetette szemét és tekintetével magdi-
hoz akarta lénczolni az ifjat, a ki ott térdelt
lé.ba!nﬂl. Az 6 Tppolit6ja ! Annyira az 6vé, hogy
megolhetné, ha akarnd? De hatalmanak tu-
da.ta, a helyett, hogy megrészegitette volna,
mélységes szomorisaggal toltotte el.

— Ippolito, el kell vilnunk !

Igazin Lilia ajkirél hangzottak el ezek a
szavak, a melyek megtoltotték a levegét és a
melyet a falak is hallhattak ? Ezek a rettene-
tes, istenkdroml6 szavak? s semmi sem, senki
sem tiltakozott elleniik, még & sem, a lingold
szt;lrlelmets, af llx: némdn, mintha villam sujtotta
volna, oft fekiidt Lilia el At Lili
e dadens 6tt és arczat Lilia
A haldlkiizdelem pillanatiban felébredt 1jbol
Lilia bitorsiga. Légyan czirégatni kezdte Ip-
pphtq ha]_dt, olyan ligyan és gyongéden, hogy
reszvete igazi, nagy, végtelen nagy fajdalmat
drult el. thhér kezecskéivel simogatta, beczéz-
gette Ippolitét, azzal a kézzel, a mely a sebet
iitotte és a melynek a sebet be is kell heggesz-

e LML "
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52, szim. 1910. 57. fvroLvawm,
tenie. Majd halkan és akadozva beszélni kez-
dett:

Fiam . .. fiacskdm ... szegény kis ba-

riatom . .. :

Ippolito csak a hangot hallotta, de nem ér-
teite a szavakat és térdendllva, sirva mondta:

— Te nem szeretsz mér engem !

— Nem, Ippolito, ez nem ‘igaz. Szeretlek;

gzeretlek most is, de jézanoknak kell lenniink.
Szabad nekem lefoglalnom a magam szaméra
a te egész életedet? Szabad neked felaldoznod
magad csupdn én érettem, a mikor te vagy
egész csalédod reménysége, a mikor a miivé-
szet hiv téged, a jovd vir téged és neked meg

kell indulnod hodité utadra? Tartsd meg em-
lékezetedben ezeket a szerelmes honapokat.

Orizd meg lelkedben az én képemet, mint an-
nak a nének képét, a ki Oszintén szerefett

téged, a ki a leghivebb, legodaadobb, legdszin-

tébb bariatnéd marad ezutdn is.
— Elég! — kidltott fel Ippolito és izzo

VASARNAPI UJSAG.

ugy ragvogoit haja, mintha diesfény Ovezné
fejét és nyakdn az aprd, pehelyszerii, bodor
hajfiirtdcskék meghaté gyermeki latvanyt nydj-
tottak. Olyan volt, mint viharban megtorott
rozsatd. Hogy megflojtsa itf, nem is kellene
tialsdgosan = megszorilani gyonyord nyakat, a
mely olyan volt, mint egy ecsodaszép rozsa

szdra . . . Milyen tehetetleniil roskadt Ossze !
Milyen kiesinyek a ldbaecskdi, a melyek ruhdja
alol kikandikdlnak! Mint gyermek kezdte dl-
modni legszebb almait e gyonydrd né karjai
kozott és ebben a nagy, mondhatatlan fijda-
lomban tgy érezte, hogy mint férfi ébredt fel
e karok kézott.

Lelkében dtviharzott most e boldog hénapok
minden boldogsdga és eszébe jutott az a nagy
vagyddas, a mely azon az éjszakin, a csénak-
ban elfogta. A halil gondolata ujbél meghbor-
zongtatta : £

— 0Olj meg, 6]j meg most engem! Olj meg,
hogy ne alljak fel t6bbé, hogy ne lissak tébbé,
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fakok voltak, bar a fa élt még. Lilia szavaira

Ippolito a fa gyokerére mutatott és igy szolt:
~— A baj itt fészkel és ennek a finak el kell

pusztulnia, ha zdld is még a lombja.

A szerelmiikkel nem igy tortént-e? A gyon-
gédség, az odaadds oOrdira a kétségbeesés ordi
kovetkeztek. Ippolito, a ki kezdetben remény-
teleniil szeretett, kétségbeesett, most megkisé-
relte, hogy tovibb szeresse Liliat hallgatagon,
vagyak nélkiil és nem akart tudni semmit, de
semmit masrdl, esak errél a szerelemrdl. Hi-
gzen olyan dszintén, hazugsagok nélkiil szerette
6t Lilia. Eljott hozza, felkereste abban a kis
fészekben, a mely olyan messze esik a vilag-
tol és felajanlotta neki szépségének, szellemé-
nek, szerelmének minden kinesét, a mindkrol
eddig legmerészebb dlmaiban sem dlmodott.
Flhagyta érte hddoléinak ragyogd tarsasdgit,
leszallt tronjardl és elvonult vele a maginyos-
sigba, hogy csak neki és szerelmének éljen.
Mit igért neki Lilia? Semmit. Milyen eskii,

arczezal, reszketd ajakkal pattant fel. — En
szeretlek és te jozan vagy !

Keserti irénia dradt ki szavaibdl.

— Jézan vagyok, mert 16bb tapasztalatom
van, mint neked.

— Természetesen! Te ezer és ezer férfiban
gytjtottad mér fel a szerelem lingjit és ott-
hagytad valamennyit, kozben megismerted a
szerelem mitivészetét, megismerted a modjat,
hogy mint lehet ifji sziveket meghdditani,
mint lehet labaidhoz térdeltetned éket és mint
lehet eltaszitani valamennyit, ha megtntad
Gket, vagy ha més okok miatt ez kivanatos rdad
nézve | _

Lilia mér az elsé szavakndl elpirult. Az
utolsékndl mar nem tudta magat tovabb tir-
t6ztetni, zokogdsba tort ki és arczdt kezeibe
temette.

Erzelmeinek elsé felviharzdsaban hallotta
ugyan Ippolito Lilidnak zokogisit, a mely a
gyonge n6t egész testében megrizta, de érezte,
rettenetesen érezte azt is, hogy & mit szenved.

A karosszékben @sszeroskadva ott sirt, zo-
kogott Lilia. Az ablakon #&t besziirédé fényben

ESOBEN. — Neogridy Antal rajs,

ne halljak tobbé, ne érezzek tobbé és hogy az
utolsé séhajom a te esékodban haljon el!

Ujbol térdreesett Lilia elétt, kétségbeesetten,
goresosen magdhoz szoritotla és elrejtetie arczit
olében. _

s most egyiitt sirtak | Egyiitt sirtak, sohaj-
toztak, csokokat és igéretcket véltottak, kezd-
ték beldtni annak lehetdségét, hogy elviljanak,
le akartdk gyézni egymis fijdalmét és megint
csak sirtak és megint csak zokogtak.

— Szeretsz? — kérdezte stugva Ippolito és
olyan kézel hajolt Lilia fiilléhez, hogy az lehe-

letének forrosagat is érezte.
s mialait reszketS kézzel simogatta Lilia

gyonyorii hajit, Lilia dtolelte Ippolitét és eso-
kokkal boritotta ajakat.

XVIIL
Az elsf szdrnycsapés.
Hosszt hegyi sétaik kézben, még szeptember

havidban feliint mindkettéjiknek egy vén, vihar-
tépett fa az 0t szélén, a melynek virdgai mdr

milyen kitelesség, milyen fogadalom koti hozza
Liliat? Lilia szabad volt, észinte, nemeslelki
és loyalis. Mit kivinhat még tobbet ? Kénytelen
volt megvallani sajit maga elétt, hogy koteles-
sége volna hdlasnak lennie és nem szabadna
szemrehanydsokkal és sirankozdsokkal gyo-
tornie. Meg kellene koszonnie azokat a kivi-
lasztott kegyeket, melyekben részesiteite, fejét
alizatosan meghajtani elotte és eltiinnie és el-
vinnie magival a mult dromeinek gyonyori
emlékeit.

0, de hogyan volna mindez lehetséges, a mi-
kor annyira, de annyira szereti Lilidt? Mert
még mindig szereti, még most is, a mikor Lilia
mdr uralkodni tud sajat magin. De miért ural-
kodik mér magin? Hogyan tudott kildbolni
ebbol a szerelmes ldzbdl? Ezt meg kell tudnia.
Hiat csak dmitdsok lettek volna azok a boldog
6rdk, a melyeknek két szivet kellett volna
egygyé forrasztaniok? A két lélek tehdt nem
egyesiilt mégsem ? Csak az ajkak forrtak egybe?
A két lélek nem ? ] A

Reggel, alig hogy felolioztek, Lilia Filadel-
filba taviratozott és tudatta Ippolitéval, hogy
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megmasithatatlanul el kell vélniok. Ippolito
nem ismerte és sohasem is ismerte meg e tdv-
irat tartalmat, de a korilmények talilkozdsi-
bél, Lilia hatdrozott hangjdbél és komoly
1ényéb6l megtudts, hogy a szakitds immadr
befejezett tény.

Mint Oriilt szaladgalt fel és ald a kertben.
Hol a legsitétebb arulds vidjaval illette Lilidt,
hol onmagdnak tett szemrehdnyist hildtlan-
sdgdért, de mindebben csak 6 szenvedett iga-
zdn. Ahoz a gondolathoz, hogy elvesziti az
imadott nét, még egy misik, gyiotrelmes gon-
dolat térsult, a mely nem 61t6tt még ugyan
hatdrozott alakot, de a mely igy, kibontakozat-
lanul is rettentdnek tint fel eldtte . . .

Tandestalanul, mintha iildoznék, futkosott
egyre, majd ldzban égve és diihosen, majd
némén és tompa levertséggel, tintorogva, mint
egy részeg, fodetlen fejét az éjszaki szél teljes

-

ESTELYI BELEPO.

diihének kitéve, de fdsultsdgiban ezt sem
érezte.

A mikor végre visszatért a hizba, a kiiszi-
bon ott litta Nit, a ki durczdsan és arczdn ma-
kacssfiggal dllott ott. Mansa tiszta koténykét
akart redadni, de Ni csékdnyosen ellenkezett :
«Nem, nem, nem [»

A gyerek litvinya gyongéd résztvevéssel
hatott Ippolitéra, a ki maga sem tudta, hogy
ki irdnt érzi ezt a részvétet, ezt a szanakozast :
maga, vagy a gyerek irint?

— Nem ! — kidltotta még egyszer a kis
0kdlnyi emberke, a ki meg akarta védeni sajit
szabadsigat,
 Mansa most, minden tovibbi szébeszéd nél-
kiil megragadta Nit karjaindl, folemelte a leve-
gobe és bir a gyerek rugkapilédzott, levette
koténykéjét, raadta a tisztat, majd jbol letette
a kiiszobre, a hol azelétt dllott.

A mikor a kis Ni latta, hogy az er0szak
mégis gyozott felette, nagy fijdalom foghatta
el a megaldztatdsa miatt, mert a foldre vetette
magét, csapkodott, rugdalédzott, a féldbe hara-

pott és nagy szemében kovér konnycseppek
ragyogtak. 4

ag %:ha — gondolta magéban Ippolito, —
mér az 6 szdmédra is kezd kegyetlen, tlr'nn!uk.us
lenni az élet. Alig hogy két éves, mdris érzi a
béklyét. Miris meg kell hajolnia az erbszak
elétt. Meghajolni az emberek, a sors, a tor-
vény, az erdsebbek akarata elétt, meghajoln
az igazsig vagy az igazsigtalansig ereje elgt-t.
Bz az élet. Sirj esak, sirj, .kmslka 'Nn. ordx_ts,
harapj a foldbe, védekezzél, tiltakozzdl . . . Min-
dég fogsz taldlni valakit, a ki legyo:'al P

Leverten lépett be a hizba. A lépesd aljin
talilkozott Lilidval. A sziirke ruba volt rajta
és gyonyorii szeme voroses volt. A hidegtdl?
Vagy a sirdstél? Méskor nem téprengett volna
ezen, de most elkeseredve és kételkedén, azt
kérdezte Gjb6l magdtol : «A hidegtdl, vagy a
sirdstol ? . . .

ESTELYI RUHA.

TELI DIVAT.

— Téged kerestelek, — mondta Lilia szeli-
den, — elébed jottem ., . .

— Koszonom.

Ippolito maga sem tudta, hogy mit felel.
Nem volt_elkésziilve, hogy most Lilidval taldl-
kozzék. Osaztonszeriileg érezte a sziikségét az
egyediillétnek.

Lilia megérezte ezt és folment az emeletre.
0 is kiizdott. De 6 nem érezte azt, hogy csalo-
dott, mert elére tudta, hogy igy nem tarthat
orokkeé. Ks mégis, most nehéz szivvel késziilt
elvilni Ippolit6tél, a kit annyira szeretett. Mi-
kor ismert 6 még egy ilyen finoman felajzott
hird lelket, ilyen finom intuicziét a szerelem
minden kérdésében, ilyen fogékony szellemet
minden szép irdnt? A hodolathoz szokva, Lilia
Jol tudta, hogy soha tébbé nem fog ilyen
Oszinte, nyilt és forré rajongdsra taldlni, mint
Ippolito szerelmében. Nem ajénlotta-e fel gye-
rekes pillanataiban, hogy elveszi feleségiil ? Fz
az ajinlat és az a groteszk, de szomort lit-
vany, a melyet ekkor nydjtott, mcst 1jbél
eszébe jutott Lilidnak és ez a visszaemlékezés

B2, szim; 1610, 57. fvFoLvAM.
mély, dszinte részvétet él.u'n-&;:,i-“iti 2-.-_-,.1;."-'!».-1.1}1_1-
polito irdnt. Mihez fog most kezdeni ¢z a sze-
gény Ippolito ? Az a vihar, a mely ott .mi-u;__\rL.tli
el feje felett, nem vonulhatott el hatistalanul.
Ez az élmény egész életére kitdrolhetet len

et kellett hogy nyomjon. Lilia iml_t_n eat,

mlts;egezt és ugyanekkor an_\l-'aiskrniu gyongéd-
somel és aggddassal félt ettol. S

Be%giszavozgﬁt szobdjaba és most ott jart tgl és
ald és megprobilta, hogy go;uln‘hu’aut I;Lﬂnn-
féle utikészillédéssel elterelje, ffj}]mu_\_'%a_n. fidko-
kat, felnyitotta és lezarta @jbol az utikosara-
kat, De egyszerre valami halk hangot vélt hal-
lani, a mely s6hajhoz hasonlitott, de nem tudta
rogtén meghatdrozni, hogy honnan jon ez a
hang, & mely olyan szokatlan volt neki. Egy-
szerre tvillant az agydn: az ablakhoz sietett,
feltépte és most mar tisztin hallatszottak fel
hozz4 ezek a panaszos hangok, a melyek halk,

EARAKUL KABAT FERETE ROKAVAL.

magdba fojtott zokogds hangjai voltak, mintha
kénnyeseppek hullandnak egy zongora elefént-
csont billentytiire.

— Ippolito !

Az édes név elhangzott ajkairél, a mig &
kihajolt az ablakon és élénken figyelt. A midta
itt éltek a villiban, Ippolito még egyszer sem
ilt a zongordhoz. Sohasem jutott eszébe gon-
dolat, sohasem fogta el vigy, a mely nem e
szerelembdl fakadt volna és a mely nem ezt a
szerelmet szolgilta volna. A jobbik szelleme
vezette taldin most a harmoénidnak ehhez a
forrisihoz, hogy kitntse belé egész fajdalmat ?
Tgen, igen! Most térnek fel, lassan, lagyan,
mint konnyeseppek a szenvedéstél megkinzot-
tak szemében. Fs milyen édesek, milyen szivet-
tépdk, milyen gyonyortiek voltak ezek az elsé
konnyek ! Milyen ifjti tisztdk és ragyogdak !

# egyre hevesebben és hevesebben tortek eld,
mint vizesés és a természet minden csodds
hangja ott csengett benne, Meleg, eleven rog-
ténzés volt és mint aranyfondl hizédott 4t
rajta a szelid szomorisig, mint sebesiilt iméja,

59, gzim, 1910. B7. EvroLyAM
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a ki bajtarsaiért imddkozik, mint a szerelem
szava, & mely kétségbeesés kiozben hagyja el
az ajkat. Igen, Ippolito izz6, gydngéd, nagy-
lelkd, nemes és erfs miivész lelke zokogott
ezekben a hangokban.

Lilia hirtelen betette az ablakot és lesietett
a lépesdkin. A folyosén taldlkozott Mansdval,
a ki megkérdezte, hogy ne vigyen-e limpit az
emeleti szobdba.

— Nem, — felelte Lilia, a nélkiil, hogy meg-
allt volna, — és a fiatal ur?

— A signore nem is felelt, a mikor ezt kér-
deztem tdle. Szent Isten, tgy jatszik, hogy az
embernek konny szikik a szemébe !

Lilia zajtalanul lépett be a szalénba és leiilt
egy sotét sarokban. Ippolito nem vette észre.
Folytatta a jitékot, varidlta a témdt, a mely-
ben az eltiint boldogsig hangja mintha vissza-
visszatért volna és feléledni késziilne. Lilia alig
tudta elfojtani sikoltdsit, a mikor felismerte
benne az Enekek énekének motivamit: Te, a
kit az én lelkem szerel! az izz6, szenve-
délyes, érzéki zene néhiny iitemben jelezte a
kozeled6 misztérinmot, a fik kozdtt esicsergd
madarak énekét, a mikor a hajnali nap elsé
sugarai érik fészkiiket, a szerelmet, mely édes,
mint a kertek mézédes gyiimolesei, a hol szokd-
kutak csirgedeznek ligyan, a hol ldthatatlan
szirnyak subantak 4t a lombok kozoit és a
rézsik kelyhe becsukédott a titokzatos nydri
alkonyatokon. Oly erdével és olyan élénken
idézte fel azt az 6rat, hogy Lilia szinte hal-
lani vélte a tapsvihart, a mely a Konzervatorio
nagytermében feldérdiilt. De alig hogy fol-
idézte, mdris elttint Gjra az emlékek, a han-
gok erételjes kavargisdban, a melyben ez a
motivum egyre magasabbra és magasabbra
emelkedett : most mér nem kénnyek, panaszok
és séhajok voltak tobbé, csak tort szarnyak
kétségbeesett csapkoddsa és tivoli, elfalé zoko-
gis elhald visszhangja.

A szalonban mir ldtni sem lehetett. Lilia
tapogatézva haladt a zongordig. Ippolito meg-
érezte kozeledését és wjjai, mintha megmered-
tek volna, egyszerre megillottak a billentyii-
kon, mialatt Lilia kezeibe fogta Ippolito fejét
és szeliden magihoz vonta. Pir pillanatig hall-
gattak. Ippolito homlokdra verejtékeséppek iil-
tek ki és Lilin- gyongéden és szétlanul le-
torolte.

— Lilia . . .

— Szerelmem !

Néhiny artikuldtlan hang tért ki Ippolito
ajkdn és Lilia szeliden, gyongéden simogatta,
mint a mikor egy gyereket beczézgetnek és
halkan mondotta: «Igen. .. igen!s, & minek
tulajdonképen semmi értelme sem volt, de a
mi mégis tigy hangzott, mint részvétteljes
veleérzés. Hirtelen lehajolt hozzd és gydngé-
den lecsokolta szemét. :

— Ezek a kénnyek — mondta, — a dicsd-
ség €és hirnév sugaraivid fognak vilni. Tudsz
szeretni és ezért tiéd a jogar, és tudsz sirni és
ezért tiéd az emberek szive !

" — Csak a te szived akarom ! — stgta Ippo-
ito.

— 0, ez a szegény sziv! — kidltott fel Lilia
bszinte elkeseredésben. — Te nagyobbra vagy
hivatva, Ippolito! Fojtsd el konnyeidet, sze-
gény bartom. Az emberiségé legyenek a te
konnyeid, az embereké, a kiknek nines ms
hdlaszavok, mint az, hogy azt fogjik rélad
mondani, hogy poéta vagy és a konnyed poé-
zis. De ez a poézis vérzd szivb6l fakadt és sok
vérzd szivet fog meggyogyitani. O, te ni m tu-
dod, hogy mennyit szenvednek az emberek,
hogy nem talilnak olyan lelket, a mely ugy
tud érezni és szenvedni, mint az 6vék, a mely-
nek elpanaszolhatndk fajdalmaikat, mert azok-
ndl is, a_kik poétiknak és a szent ling 6rzé
papjainak valljak magukat, sokszor nem taldl-
nak egyebet, mint hideg, szdmité tuddst és
szimité hiisidgot. De te, te, a ki igazdn tudsz
szeretni, mert igazdn tudsz sirni, te be fogsz
lopédzkodni az & sziviikbe és a mig elmondod
nekik a te szenvedéseidet, azt fogjdk hinni,
hogy azok az § szenvedéseik és szeretni fognak
ezért,

— Mit tor6dom én ezzel, ha te mér nem
leszel az enyém.

Litnoki komelysdggal felelt Lilia:

— En foldi halandé vagyok, de a te dicss-

géged halhatatlan lesz !

___VASARNAPI UJSAG.
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— Mit tér6dém én ezzel ? — ismételte Ip-
polito.

Lilia esondesen folytatta : y

— Meg fogod o6rokiteni szerelmiinket mii-
veidben, és3 igy, a mi mdsként halandé lett
volna, orokké fog élni.

-— Hivsdg ! — mondta Ippolito.

— Nem, — felelte Lilia, a meggy6zddés
Oszinte hangjin, — 6rok szerelem! Egi sze-
relem ! _

Ippolito ujjai halkan siklottak végig a bil-
lentytikon.

— Lilia . ..

— Ippolito !

Es Lilia most odaborult Ippolito vallaira,
forrén, bensbségteljesen magahoz dlelte, mintha
az ember az oltdriszentséget szoritand ma-
gihoz.

Valami erével teljes, férfias fajdalom zson-
gott Ippolito szivében. A billentytikén 1j han-
gok viharzottak dt, a melyek reszkettek, mint
az emberi lélek és ideges ujjai alél gyonydri
melédiak virdgoztak ki.

Csoddlatos hangok dlelték koriil a két sze-
relmest, a kik f5lé egyre mélyebb és sitétebb
drnyékokkal borult az este.

— O, 6 erbs, er8s! — ujjongott lelkében
Lilia. — Bikeriilni fog! Ki fogja csak sejteni
is, ha évek milva ezeket a hangokat hallja,
hogy egy estén, a tdparti maginyos villiban
két egymadstol elszakitott vérzé szivbél bugy-
gyantak ki? Az emberek azt fogjdk kérdezni:
«Hol végezte a tanulményait? Ki volt a mes-
tere? Milyen iskoldhoz tartozik?» Es senki-
sem fogja megadhatni az igazi vdlaszt, de min-
denki vele fog sirni! O, szerelem; szerelem,
szerelem . . .

Mir tokéletesen beesteledett. A szomszéd
szobdbol, a hol a cselédség lampdt gytjtott,
behatolt ide is balviny és gyenge visszfénye
a limpdnak és ebben a tompa, sejtelmes vild-
gitisban dlomszeri alaknak tiint fel a két sze-
relmes.

Egyetlen sz6 sem hangzott el mar ajkukrol.

Ippolito vallairdl lecsisztak Lilia kezecskéi
és firadtan csiingtek ald, mialatt Lilia, 1élek-
zetét is visszafojtva, hogy meg ne zavarja jé-
tékdban Ippolitot, fesziilten figyelt és 6, a dia-
dalmas kirdlyn5, térdre ereszkedett. Térdre
ereszkedett a ldngész megnyilvanuldsaitol, az
elsé csodilatos szdrnyesapdsoktél és meg-
indulva a léngész titokzatos szépségeinek va-
rizsitél. Es Lilia minden gyézelme, minden
héditdsa eltlint a semmiségbe e nagy érik
isteni megnyilvinuldsaiban . . .

A HETROL.

Ha a vilig Gsszes kardcsonyfiit egy seregbe
lehetne sorakoztatni, ebbél nemesak egy rengeteg
erd§ lenne, hanem egy rengeteg nagy tikér
is, benne hiiséges képe az emberek anyagi sord-
nak. Fz az erdd hivebben megmutatna, hogyan,
a tdmegek mely ardnydban van elosztva szegény-
ség 6s gazdagsdg, pompdzd jolét és sulikolkodés e
foldén, mint a statisztika. Az emberek kozott
vannak litszatra torpék és torékenyek, mit se
mutaték, a kik azonban igazdban 6ridsok és hatal-
masak, vannak ldtszatra éridsok, a kik gybngék
s tehetetlenek. A kardcsonyfa nem hazudik.
A litszata igazsdig. A hatalmas, nagy kardesony-
fik, a melyekrél kdpriztaté erdvel drad a fény és
dgaik szinte roskadnak a csillogé termés das
pompéja alatt: ezek valéban gazdagsigot jelen-
tenek. A szerény kis kardesonyfik pedig gyér
és olesé disziikkel pedig valoban szegénységet.
A nagy és dis kardesonyfa nagy és diis médnak,
a kis kardcson)fa kis médnak mutatéja.

Bzomorkodjunk-e azon, hogy ez igy van? Zak-
laté-e az emberi sors fdjdalmas kilonbozdségének
ez az innepi foltérulisa? A mi'itt szomord vagy
zaklaté, az benne van az élet egész berendezésé-
ben és sorsunknak ezt a pértos kiilonbozbségét
nemesak a kardesonyfik fénye vildgitia meg.
Olyan vildg, a mikor minden gyermeknek egy-
forma‘n kardesonyféja, aligha lesz valaha és talin
nem 1s ez a legfontosabb. A harménidt az adja,
hogy minden gyermek egyformdn oriil neki, egy-
formin boldog lesz dltala. A ki a nagyot kapja,

ennek oril, a ki a kicsit kapja, ez teszi széppé,

boldoggé és sugarassd az estéjét. A keve-
sebb dfszff kardesonyfa fehdt nem szegényebb,
lélekben nem tartalmatlanabb, mint hafalmasabb
és pomhdzobb testvére. A gyermek nem csindl
Ssszehasonlitdsokat. A gyonyorliség, a mely neki
jut, teljes. A maga kardcsonyfijit mind a leg-
nagyobbnak, a legfényesebbnek, a leggazdagabb-
nak litja. Bz a kardcsonyfa vardzsos sajitossdga.
Jis ennek a vardzsnak pusztuldsa az, a mit te-

mérdek fijdalommal és keserliséggel gydszolunk
még akkor is, a mikor Gsszes tGbbi ékességeit
mér réges régen -elfelejtettiik. De az életnek leg-
nagyobb értékei és dromei azok, a melyeket leg-
tovibb érdemes siratni.

x

Kiilonben épen a kis és szegényebb diszli kari-
csonyfinak igen érdekes magasztaldsdt olvassuk
egy franczia ujsighan egy gyermek-orvos tollabdl
Nem épen a kardesonyfirél van szd, hanem arrél,
a mivel korilrakjuk. A jitékrol.

A franezia orvos azt panaszolja, hogy & modern
technikai haladds veszedelmes irdnyban érvénye-
siil a gyermekjditék készitésében. Egyenesen azzal
fenyeget, hogy az ellenkezdjévé hamisitja a jiték
rendeltetését. A gyonyoérkodtetés helyett a szellemi
talerdltetés eszkozévé teszi.

Ha a technika haladdsa a gyermekjitékon is
érezteti magdt, az nem baj, s6t sziikséges is. A ha-
ladds egy csomd esoddt produkdlt és az emberi-
ségnek e meggazdagoddsdbdl a maga részét a gyer-
meknek is ki kell adni. Mindenki, a ki akarja,
meggybzddhetik réla, hogy a gyermek ezt a maga
részét meg is kiveteli. Az automobilt és a repiilé-
gépet ma minden gyerek odakivédnja a jdtékai
kozé, érdekes bizonysdgdul annak, hogy van va-
lami csoddlatosan egységes az id6k szellemében,
valami rejtelmes szolidaritds a nagyok és kiesi-
nyek érdeklédésében.

De a jatéknak is megvan a maga elemi térvénye.
I3s ez a térvényast parancsolja, hogy a jdték — jaték
legyen. Nem kifdrasztéja az elmének, hanem gyo-
nydriisége. A gyerekjiték ne legyen probléma. Ne
legyen olyan dolog, a mi zavarba. hozza a gyer-
meket és értelmét neki nehéz foladat elé dllitja,

Bzéval : a gyermekjitéknak nem szabad kompli-
kaltnak lennie. Mdr pedig 6z6n az olyan jiték, a
melynek a bedllitisa és a miikidésbe hozdsa még
a felndtt ember tfaldlékonysdgit is probdra teszi.
Gépeket litunk a jitékos-boltokban, a melyek jo-
formdn esak a mcreteik kicsiségében kiilonbbznek
attél a komoly masindtél, a melynek mébsit a
gyerekszobdba viszik. De megtartjik ennek egész
bonyodalmas szerkezetét.

Ez olyan médja a jitékesindldsnak, mintha az
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1. Hajék a Volgin. 2. Népénekesek a fodélzeten. 3. Ebédeld tatirok a hajé orrdin. 4. Munkdsok egy volgai hajén. 5. Imédkozé perzsa a hajé fodélzetén
(alkonyatkor kis szényeget terit le s arczezal kelet felé fordulva imddkozik).

A VOLGA MENTEROL. — Péstor Arpid filvételsi vilighfrall dtjérél.

érett értelmi folndttek szdmdra irt miiveket a
nyomdai technika itjén tennék meg gyermek-
irodalomnak. De a Buda halald-bél nem lesz
gyermek-konyv, ha a gyermek-kényvek szokdsos
formdjiban nyomatjik és 4llitjdk is ki. Nemecsak
a méret teszi a jitékot. A mi a gyermek széra-
koztatdsdra késziil, annak a gyermeki értelemhez
kell egyszerdsodnie. Annak viligosnak, igen kény-
nyen kezelhetének, nagyon megérthetének, a hasz-
ndlatdban szinte magdtél adédénak és magit ma-
gyardzénak kell lennie. A bonyadalmas szerkeze-
tek lekicsinyitése nem esokkenti a komplikdltsigot,
86t még torlédottabbd zsifoltabbé teszi.

Ki kovetelheti azt egy kis gyermekt6l, hogy el
tudjon igazodni egy komplett lokomotiv konstruk-
czidjén ? Hogy meg tudja érteni a szerkezete mfi-
kodésének torvényeit? Mdr pedig, a mit meg nem
értiink, abban nem tudunk gyényorkédni. Az csak
nyugtalanit, zavar és fdraszt. A gyermek nem ta-
nulta még meg a szégyenkezésnek azt a ko-
médidzdsit, a mely az elragadtatds tetetésével pa-
listolja el a meg nem értést. A gyermek ennél
bdtrabb és becsiiletesebb. Ezért fordul elé mind-
untalan, hogy az egyszerfi, olesd, régifajta jdték
littdra boldogan ragyog f6l a szeme, ellenben a
driga, nehéz jiték megzavarja és a vele valé pré-
bilkozds kiizdelmeinek az a vége, hogy — sirva

fakad. Szegény, fejletlen értelme esfdét mond.
A mit az 6romének szdntak, neki kinléddst és
esGdot jelent.

Ennek a kérdésnek egy midsik részérfl, a gaz-
dasdgirdl nem 1s szdlunk. Pedig érdemes lenne
azon is elgondolkodni: valé-é annyi tomérdek
pénzt olyan dologra kdlteni, a melynek a drdgdbb

volta nem jelenti a hatdsdnak és hasznénak is

fokozdsit? A gyermek izlése annyiban a legar-
tisztikusabb a vildgon, hogy a gondolatot minden-
nél tobbre és mindennél jobban becsili, Magd-
nak a jatéknak kell hatdsosnak, jonak, tigyesnek,
szérakoztatonak lennie és ha a gondolata, az idedja
nem ilyen, akkor az eladdsnak, a kidolgozésnak
a megjelenése technikdjinak semmiféle iigyessége
vagy fortéja nem segit rajta. A gyermek nem
gyonyorkodik benne.
* .
Tehdt psychologia kell annak a megtalildsdhoz
is, hogy mivel kedveskedjink a gyermeknek, ha
csakugyan kedveskedni akarunk neki. Nagy fij-
dalom és keserfiség az, ha az ajindék nem sike-
riil. Ha az a torekvés, hogy oromet okozzunk va-
lakinek, kudarezot vall,
A feln6tt ember arczdn, szemében, szavdban
az ilyen bukds nem tiikrdzik olyan &szintén, mint
a gyermekében. A felnftt ember tudja, hogy az

ajindéknak orilni kell, de azért természetesen
megmarad a foladat, hogy ezt a kitelességet mi-
nél kozelebb segitsiik az érzés Gszinte megnyilat-
kozdsdhoz. A ki ajdndékoz, annak mindenesetre
vigya és ambiczidja, hogy csakugyan éromet szerez-
zen vele. Ezen & ponton az onzés dsszeblelkezik
az onzetlenséggel.

Médr pedig, hogy az ajindékozds miivészete nem
konnyii - mesterség, ennek a tételnek igy kard-
esony és tjesztendd tdjan szdzezer 616 tanuja bo-
lyong Budapest utezdin, az innepi pompdba &l-
tozott kirakatok el6tt. Hdazbérnegyed elétt se ldtni
ennyi nehéz gondba borult, tétovdn nézegetd és
toprengé embert az utezdkon. Ez a sok borus hom-
loki, bdnatos ember mind azon szomorkodik :
mivel szerezhetné a legnagyobb érémet valakinek ?
Es napokat tolt el, sét talén éjszakdkat is virraszt
at, mig hatdirozni tud.

Az angolok és az amerikaik a maguk szdmdra
mir megoldottdk az ajéndékozds problémsjit. Az
6 ajdndékuk: pénz. Nem ez a kizdrélagos méd,
de talin a leghaszndlatosabb. Az angol is, az
amerikai is praktikus nép. A praktikussdg dolgai-
ban az & szokdsuk és eljdrdsuk kétségteleniil jé
iskola. De az ajindékozds lényegében nem prak-
tikus miivelet, mert merjen adni valamit, a mit
mi pénzen visdroltunk, bizonydra nem praktikus-
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sg. Kétsiges tehdt, hogy az ilyen miiveletben az
angol és amerikai példa-e a legmegfelelGbb.

Es még valami, a mire gondolni kell. A pénzt
ajandékka csak s mennyiségének tekintélyes volta
teszi. Ezen alul csak — adomany. Mir pedig
éridsi a kiilonbség az ajindék és az adomdny er-
kolese kozott. Az egyik kedveskedik, n mdsik
segit. Az angoloknak és az amerikaiaknak sok a
pénzitk. Ha nekink sok lenne, akkor — ha ad-
nik, se fogadnink el pénzt ajindékba.

Mi a legalkalmasabb ajéndék : erre dltaldnos ér-
vényll felelet nincs. Nem hiszsziik, hogy az angol
szokds mindlunk bdrmikor is meghonosodna. In-
kibb lesz ndlunk is térvény ennek a franczia
monddsnak az igazsiga, hogy az ajdindék ked-
ves vendég a hdazban. Ebben a monddsban
meg van a felelet arra a kérdésre is: kinek gusz-
tusit képviselve az ajindék? A vendég természe-
tesen megtartjn 8 maga karakterét és nincs tobb
kotelessége, mint hogy harménikusan el tudjon
helyezkedni a vendéglité hdzban. Az ajéndék
tehdt a sajit izlésiinknek legyenm, természetesen
kedvezd, reprezentdnsa. Fs minthogy a vendéget
hdzi munkdrn fogni nem szokds, az ajdndéknak
se kell épen hasznosnak lennie. Csak kellemes-
nek, szérakoztatonak, szivesen ldtottnak. Ilyene-
ket — a mifivészet dd. Ilyen a kényv, a kép, a
szobor. Kedves vendég a hdzndl. A ki ennek nem
tud oriildi, annak taldn nem is nagyon érdemes

a kedvét keresni. Szigma.

IRODALOM ES MUVESZET.

Karacsonyialbumunkat, mely az évek 6ta
megszokott pompds kidllitdsban és gazdag szép-
irodalmi tartalommal jelent meg, mai szdmunk-
kal egytt kapjdk meg el6fizetsink. Az albu-
mot megkapjik azok is, a kik jévt6l kezdve
lépnek be az elbfizetSk sordba.

Uj regényeink. Két regényiink a mai szimmal,
mely ebben az évben az utolss, befejezédik. Leg-
kozelebbi, ijévi szimunkban két 1j regény kozlé-
sét kezdjik meg. Az egyik Rakosi Viktor miive

s czime A bardéczi sig kalandorai. Elbre is fel-
hivjuk olvaséink figyelmét a kiting irénak erre a
legtijabb miivére, a melyben érvényesiilnek Osszes
fényes tulajdonsdgai, Kilféldi regényt ezittal a
franezia irodalombdl koézlink, Marcelle Tinayre,
a vildghir(l franczia irénd Hellé czimfi meleg, meg-
haté torténetti regényét, melyet M. Hrabovszky
Julia forditott magyarra.

A fekete véros. Emlékezetiinkbe idézi azt az
egész nagy veszteséget, mely Mikszdth haldlival
irodalmunkat érte, utolsé nagy regényének, A fe-
kete varos-nak megjelenése. A mi olvaséink vol-
tak azok a szerencsések, a kik frissiben, hétrél-
hétre olvashatték lapunkban. Ez a regény Mik-
szith iréi pdlydjinak mintegy betetozése, zdrd-
kiove az ir6 utolsé, legtermékenyebb korszakdnak.
Tudjuk, hogy Mikszdth pdlydja elsé felében telje-
sen az mint apré rajz mivésze dllott el6ttink, hosz-
szabb 1lélekzetii, regényszerli munkdra akkor még
nem igen konczentrdlta magdt. Csak a kilenczve-
nes években fejlédtek ki benne a nagyobb kon-
czepeziok. Atmenetiil irt egy sereg hosszabb el-
beszélést, mig aztdn Besstercze ostromd-val és a
Szent Péter esernydjé-vel elkezdte nagyszabish
konyveinek sordt. Ezekben a miiveiben teljeseb-
ben és érettebben érvényesiil szellemének sokol-
dalt gazdagsdga, mint a rajzokban, a magyar
életnek szélesebb terjedelmfi, tobb kért befoglalé
képeit fogja &éssze benniik. Legszélesebbre pedig
épen A fekete varos-ban terjeszti ki a rajz korét:
ebben a regényben, a multha dthelyezve, megraj-
zoljn az egész kezdetleges magyar tdirsadalom ko-
rét. Azt a két tdrsadalmi osztdlyt veszi szem-
iigyre, a mely mdr a régi Magyarorszigban is
meghatdrozta a magyar életet: a virmegyei ne-
mességet és a virosi polgdrsigot. Az ntébbit rész-
letezi jobban, tobb aprdé vondssal, té6bb humorral,
az alakok gazdagabb és viltozatosabb skdldjdval.
A régi 16esei polgdr, a ki a maga kis vdrosdinak
szlik falai kozbtt, mintegy komprimdlva éli a vé-
rosi polgir ép oly teljes életét, akir a velenezei
vagy a londoni polgdr. Eletének teljessége azt az
illuziét kelti benne, hogy a vidrosa hatalmas,
nagy, viligraszold valami s ehhez képest van ki-
fejlodve polgiri gégje, onérzete és vdrosa irdnti
lelkesedése. FEletének kicsinyessége viszont meg-
szlik(ti 1dtékorét, nydrspolgdriassd teszi és kife)-
leszti benne a furcsa, groteszk vondsokat. A mi
Velenczének a tenger uralmdért valé kiizdelem,
ugyannz a ldcseieknek egy-két hold borsdfold s
ezért a czélért épen annyi lelkesedéssel, haraggal,

59, azim, 1910. 57. fvroLyvam,
elszdntsdggal kiizdenek. Harczuk Gorgey szepesi
alispdnnal 8z 8 szemikben semmivel sem kevésbbé
vildgrendité dolog, mint a régi nagyvirosi koz-
tdrsasdgoknak harezai nagy vil 1lmak ellen.
Mint a hogy egy miniature |_'._:.-':'|r':!l i-\: then benne
van egy egesz tajkép, minden J-l:~,-:,-‘.l-|r-.r-!. lEl.'l‘ mliu-
denben pardnyira kicsinyitve, ép olyan a Iurf'yf_-l-o!;
dlete is. Mintha kicsinyitl iivegen dt nézndk egy

nagyvdros életét. Mikszdth bdmulatos vildgos ld-
tdsdnak és megfigyelésének fényes bizonysiga ez
a kép. Soha még magyar ir6 a régi virosi pol-
girt olyan hiven és feljesen nem rajzolta, mint
ebben a regényben §. B rajziban egyremdsra tiin-
nek fel a pompésan rajzolt, karakterisztikus ala-
kok: a l6esei tandes ilésében példdiul, a hol a
Gorgey 4ltal meglott biré megboszuldsirdl tir-
gyalnak, elevenen, plasztikusan, egyenesen a sze-
miink elé dllitva jelenik meg a szenditus minden
tagja és mogottilk a hdttér: a 16csei nép tomegei.
Hey-két vonds és kész az alak; a lényeges ¢és a
jellemzetes irdnti érzéknek az a biztonsiga kell
ehhez a rajzhoz, a mely egyetlen irénkban sines
meg oly teljesen, mint Mikszithban. De a wviir-
megye urainak képe is ép oly elevenen van elénk
vetitve s csak azért nem lep meg annyira, mert
ezt o tdrsadalmi kért mdr azeldtt is tobbszor raj-
zolta Mikszdth s igy a kép nem teszi annyira az
tjsig benyomdsit. 8 milyen fiatal volt a szive!
Hogy érti a fiatal szivek ébredezését, az ifjii sze-
relem fakadozdsdt! A szerelemnek ezt a formdjit
szerette mindig legjobban rajzolni; orék gyé-
nydrisége telt a serdild fiatal linyokban, a kiknek
most nyilladozik a szive, a kik most tanuljik
haszndlni a kaczérsig kedves, bdjos fegyvereit s
most széditi meg Gket elfszér a tavasz forrd ldza.
Fojtott, de anndl mélyebb érzés van ezekben a
rajzokban, ifjikori heviilések, vigyak, kénnyek
emléke, mely benne reszket az oreg ember szivé-
ben is. Akdrhdnyszor rajzolgatja, mindig frissnek,
ujnak érezzilk, mert mindig megijul az érzés az
ir6 szivében. Gorgey Rozdlia és Fabriczius bol-
dogtalan végli szerelme taldén a legbdjosabb, leg-
tisztdbb szerelmi kép, melyet Mikszith valaha
rajzolt. Az elsé talilkozds az erddben, a dilizsdn-
czon 8 utdna & kereszteldi mulatsig Gyurgyik
molndr hizdaban, — felejthetetlen bdjossdign dolog.
Csoddlni valé, hogy tudjs Mikszdth még a leg-
dorvibb kornyezetben, a hollandi genre-festékre
emlékezfeté jelenetekben is megévni a fiatal ari
ledny finomsdgdt, érintetlen és drinthetetlen bd-

Jat. A fekete vdros az idei magyar kényvpiacz

legnagyobb érdekessége s egyittal az utols6, a
melyet Mikszdthnak koszénhetiink.

Svajozi Selyem pimmeess,

Kérjen feketo, fohér vagy stinos njdonsdgainkbél mintdkat’
Crépon, Duchesse, Cachemire, Messaline, Cdtelsd,
Ecolieane, Shantung, Mousseline 120 em szdles, méte-
renként 1 K 20 £.-161 kesdve. Kuhiknak, blusoknak stb.-nek vald

birsony ¢ pelluche, dgyerintéin himzett bluzok, vala-

mint latiszt, pomut, viszon- és selyemrnhik — Mi esakis ga-

rantiltan erls welysmszdieteket adunk ¢l vém- és portomen-
t direc Gknek.
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Selyemkivitel, — Kirdlyl udvari szallito.
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Hamupipfke 6 nagysdga, I'T_'rn,hl. regényiras

nak korilbelil legnagyobb a rany u vdllalkozdsa az
a Tegény-cziklus, a melyet Kibor Tamds még jo-
val ezel6tt kezdett, melyben a mai Budapest ki-
alakuldsdnak rajzdt igyekszik megadni. Az elsd
tagia a ecziklusnak, mely a Budapest czimet vi-
gelte, a vidékrdl a fdvdrosba koltozd szegény hi-

yatalnok-csaldédok ziillését irja le komor, megren-
dit6 képben. Most mésodik tagja jelent meg a
cziklusnak, a Hamupipdke & nagysiga ezim( re-
gény, & mely viarosi életiinknek egy mésik a fel-
sgin alatt kiizkodve, folyton az anyagi és erkilesi
ziillés hatdrait surolva, él6 rétegét rajzolja meg :
a Dob-utczai apré zsidésigot, a kisiparosokat, ke-
reskedéket, iigynokoket, a kik bizonytalan sors-
ban, naprél-napra, folyton a nyomor rémétdl iil-
dozve ¢lnek, folytonos erifeszitésekkel hasztala-
nul keresik az utakat, melyvek a ghetto sitétségé-
b6l kivezetnék 6ket a napfényre, a jélétbe, a nyu-
godt, biztositott életbe. A rajz ebben a regény-
ben, mint Kébor Tamds minden mfivében, ko-
mor, kegyetlen, kissé fanyar, — semmi sem 4ll
messzebb ett6l a kivdlé irétél, mint a jokedv.
A levegé fojtotf, nyomaszté, mint a hogy ilyen is
a Dob-uteza és kornyéke levegdje s kiilonos, sa-
jdtsdgos talajon sajatsdgossd fejlett alakok mozog-
nak benne. Az Oregebb nemzedék. a mely még
lelkilez benne é1 a ghetto eszmekérében, még ér-
vényesnek tartja annak hitét, erkolesét, a fiata-
labbak, a kikben az a hit mdr megrendiilt s nincs
szdmukra 1j hif, a mely bels6leg tdmogatnd Gket
kiizdelmeikben. Gyermekek, a kik a nyomor, a
a giillés képeivel szemilk eldtt neve kednek s mdr
éretlen korban olyan tényezék hatnak bele éle-
tiikbe, 8 melyek er0s, felnott embereket is meg-
renditenének. Hs ebben a kérnyezetben a hamu-
pipke, a szegény, jo, nemes, buta Emma hdzas-
sdgdnak torténete, alizatos, kutya-hiiségli szerelme
férje, a muzsikus irdnt, a kit tehetsége kiemel a
homdlybdl, hogy aztén belsé szétzililtsdga s egy
szindsznd irdnti végzetes szerelme visszataszitsa a
végsé ziillésbe, — olyan megrenditd, egyes helye-
ken erével teljes kép, a mely szinte felkavarja az
olvasé lelkét. Kevesen tudnak ma magyar irdk
olyan erfvel rajzolni, mint Kébor Tamds. Re-
génye nem mulattaté, vidité olvasmédny, komor,
néha konyértelen. Kébor nem is ambicziondlta
soha, hogy nydjas szavi, tdgynevezett kedves ird-
nak ldtszék. Krtéke azonban anndl nagyobb, men-
nél ritkdbb irodalmunkban a mnagyobb konczep-
czidkra valé konczentrdlddds.

VASARNAPI UJSAG.

Cashel Byron mestersége. Bernard Shaw most
kezd divatba jonni ndlunk, § most a legnagyobb
érdeklfdést keltd kiilféldi iré. Szinpadunkon médr
aratott nagy sikert s szindarabjainak L‘li]l}_'\']:vlt 18
sok olvasdja akadt, aprébb munkai koziil is sokat
ismer a magyar kézonség, nagyobb regénye azon-

ban most kerill eldszor forditdsban kozkézre.
A Cashel Byron wmeslersége czimil hires regény
ez, egyike a modern irodalom legérdekesebb és
legsajdtsdgosabb szellemli alkotdsainak. Nagyon
érdekes, a mai élet kellds kozepébol vett alakokat
4llit az olvas6é szeme elé, szabad, elfogultsdgoktol
és elbitéletektdl fiiggetlen felfogdsban, friss, elmés
rajzzal A torténet, a mely ezek kozt az alakok
kozt lefolyik, mintegy titkre a mi életiinknek, egy
darab a modern vildgb6l kivigva, — eleven erd-
vel ¢és oOflettel tele. Az el6addsban Shawnak
ugyvanaz a paradox és mégis az igazsdg erejével
haté szellemessége, merész székimonddsa nyilvi-
nul, melyet mdr dramdinak dialogusibdl isme-
rimk. A regény a legeredetibb olvasmdnyok egyike,
melyeket a mai irodalom nyujtani tud. Magyarra
Benedek Marezell forditotta.

Toldy az ifjisdg szdméra. Benedek Elek a
kisebb gyermekek szdmdra ifjusdgi olvasmdnyul
feldolgozta Arany Toldijat prozai regényes formd-
ban. A gyermek fantdzidjit kedvesen foglalkoz-
taté mddon mondja el Toldi Miklés térténetét,
tigy. hogy mire a fiatal olvasé Arany trilégidjinak
olvasiisahoz jut, mdr mint kedves, régi ismerdsre
néz r4 s anndl nagyobb kedvvel és szeretettel
olvassa. A kionyv kidllitdsa is rendkivil diszes és
szép, ugyanolyan, mint Benedek «Honszerzé Ar-
pad» czimili kozkedveltségii kon, véeé.

Uj konyvek.

A fekete varos. Regény. irta Mikszath Kalman.
Hérom kotet. Budapest, Franklin-Tdrsulat ; dra a
hdrom kotetnek fizve 12 korona, kitve 18 korona.

Hamupipéke 0 nagysaga. Regény, irta Kdébor
Tamés, két kotetben. Budapest, Franklin-Tarsu-
lat; dra a két kotetnek 8 korona.

Cashel Byron mestersége. Irta Bernard Shaw.
Forditotta Benedek Marczell. Budapest, Franklin-
Tdrsulat ; dra 4 korona.

Toldi Miklés. Arany Jinos Toldi-ja nyomdn az
ifjisdg szdmdra irta Benedek Elek. Mihlbeck
Kéroly rajzaival, Budapest, Lampel (Wodianer)
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A «VASARNAPI UJSAG»

58-ik éviolyama.

A «Vasarnapi Ujsag» a legrégibb magyar
szépirodalmi és ismeretterjeszté képes hetilap,
évenként t6bb mint 130 iven s t6bb mint
masfél ezer képpel, legjelesebb hazai iréink
és mivészeink kozremikodésével jelen meg.

Elbfizetési foltételeink:

A «Vasarnapi Ujsig» negyedévre 5 korona, fél
évre 10 korona.

A «Vasdrnapi Ujsdg» a «Vildgkrénikds-val
negyedévre 6 korona, félévre 12 korona.

Az elbfizetések a «Vasadrnapi Ujsag» kiadé-
hivataldba, Budapesten, Egyetem-utcza 4. szdm
killdenddk.

EGYVELEG.

* Uj iistokds. Rémdban Cerulli esillagdsz 1j
iistokost fodozott fel. Az iistokds csak tdvesivel
lithatd, mivel nem fényesebb egy tizedrangl esil-
lagndl. A bika ecsillagképében van s lassan dél-
nek huzédik. G. L.

* Marconi djabb diadala. A Pisa mellett levd
Coltano Marconi-dllomasrél Marconi direkt tdvira-
tokat kaldétt 4t Kanaddba. G. L.

i,

RESIEEEE bR,
\ f

SAINT- RAPHAEL

T W i ) AN
FRANCZIA TERMESZETES BOR

A gyomor legjobb baratja

bevalt aniimia, itreg- és gyomorbajnil és

—————— libbadozé betegeknél.
Kaphaté minden gydgyszertdrban 6.— koronéjival.

Féraktdr: Apotheke , Tum hel. Geist' Wien, L. Operngasse 16.

Az uj télikabat. A télikabit az o6ltézéknek az
& durabja, & melyet a férfiak kolénos gonddal kezel-
nek, Jogosan foglalja el az elsd helyet, mert nemesak
melegitenie kell, hanem egyuttal az & ruhadarab is,
a melyben az év nagy részében a férfi a nyilvinos-
eig eldtt megjelenik, tehit meleg, kellemes és elegins,

oka¥

aranyat,

eziistot és platinat

ol: 1 agasabb Ar kon Nagy valasztek
kardcsonyl és ujévi ajindékokban a legolesébb
kiviteltsl a legdragabbig.

SARKADI IMRE

éras és ékszerész Budapest, VILIL, Ulldi-ut 36. su.
(Az Iparmiivéazet 1 1 ]
—— ARJEGYZEK INGYEN ES BERMENTVE., —

| Gyermekek 1t

részvénytdrsasig ; dra 8 korona.
r r '
“alln *Itta gyorsvonat! Hanﬂ 1

Lo = =

Csak mechanikai jatékok szereznek Grimet. Kérjen ér-
jegyzéket, — KLEIN DEZSO litszerész, Budapest,
* elvaros, Kecskeméti-uteza 14. szdm.

ortopiid czipd-készitd

l l ludtalpa van ’
a [dj a laba

Ké 1p & szakorvosok Altal ajénlt szabad. Laufer-
I') @ 1udtalpfiss prospektusit. — Egyedtili késaits

SZEKELY és TARS)

Budapest, IV., Muzeum-kirut 9.

Képes drjegyzék
e et mindennemu ezi-
¥ pbkrdl ingyen,

 RIDIKULOK

pénz-, szivar=, levéltirezak
allandé . nagy vilasmékban legolesobb

CSANGO

—finom bériru késziténél — "

rpest, Muzenm-korat 5.1 |
Soha tébbé!

™ A czim fontos! ™

nem cserélek syappanommal, miéta a Berg-
mann-féle vesszOparipa - liliomtejszappant
haszndlom (egyedilli gyarték: Bergmann
& Co, Tetschen a E.), mert az Gsszes gydgy-
szappanok koziil ez a leghatdsosabb és ki-

vasmentes gydgyforras

kitiind sikerrel haszniltatik
vesebajokndl, a higyhélyag bén-
talmaindl és kdszvénvnél,aczukor-
betegségnél, az emésztési és 1éleg-

zési szervek hurutjainl,

Higyhajté hatdsq!

| Vumate! Konnyen emésathotd !
Teljesen tiszta!
Kaphaté dsvdnyriskereskedéisekben rogy a
Sznye- Lipbesi Salratorforvds- Villalamdl
Budapest, V. Budolf-rakpars 8.

ES KABATOKAT
VASAROLJON

Salvator| . )

Budapest, MOST: VI., Petéfi-utcza 5. sz, (Sajat haz.)

o Szirmegarniturak, kabatok, kucsmak nagy raktira, e

Bebélelések jutanyosan elfogadtatnak,
Divatlap ingyen és bérmentve.

)'-— i —

LLUSTNEMUEK

ORAK, cgvhan scerek. angoi. Iranczis,
hinaerust dimirgyn. gyiri aron brsze-

Teleton 8373,

A T Telefon 83—73. jabh angolrend :
B ST SIS = Lt > R '_E'!—:——-:-::_- “’"““,.‘;‘;‘,“‘,,’;f,w?i’,am.ﬁ, chiods e:g p;;:ké:n:ll:pléﬂ?;rtdm:ln::: ";,5.’.&‘1.
e o e i b T Y s e e S SARGA JANOS oo i, gy o - v e b
: e W v ! 3 an, drogeriiban és rkere
ATRALONMNICZ msmonr szezox. ascsomver -6t mizcaus i, 2y ol
vo-te1 1. B
L e e P S ——=" gﬁzﬁgﬂﬁﬂ'&ﬁ%ﬁ?‘ﬂoﬁﬂﬂt Telefon. Vasutillomis Rioe 3 Iigsyul ingyen. 8 l |
= SR - heciitriay i = ) ‘—j—-*— -4 R e e e A P ot el P g g A e e st g st P - | ‘ “
W e e 3 - - ——_ s 1 - Fiok.k:
. a faj a feje ~wuww | Beretvas pastillat enieisoadt_sives- | [LONT MAriQ (KFONTUSZ) § r. coarim
mely 10 percz alatt a legmakacsabb migraint és fejféjhst elmnlasstia. — * hlli& m hivat- fl:l.;'-m I::;i-i‘::d-uah. b i ?‘d:g:’&l-u ém& o

- kozni = Budapest, VIIL keriilet, Baross-utcza 85. szam. VIIL, Jbgsal-kirut L ss.

Kémiti Beretvas Tamas gyégyszeréss K_‘:_Pcsten. S f"f Iol:"vmtgonj{‘:lﬁr. -E‘mglg':;:’d :lti?dan gydgyszertirban.
— = Zne ingyen postai szllitds "

_‘{'1._.__ -
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59. szim, 1910. 57. fvroLvam,

A 48-ik szémban megjelent képtaldny megfejtése: Soha sem keressiik annyira az elvtarsakat, mint mikor nincs igazunk.

Azok kozt, a kik wind a két fontebbi képtalinyt megfejtik, a kivetkez6 négy diszmifivet sorsoljuk ki:

1. Tompa Mihaly dsszes kolteményei. Illusztrilt diszkiadds, nagy album-alakban, t6bb szdz képpel.

2. A képiras régi nagy mesterei. A festémiivészet legnevezetesebb remekmiivei 120 szines képben, az egyes festékre vonatkozé sziveggel.

3. L Ferencz Jozsef, Magyarorszag kiralya. Trta Marki Séndor. Album-alakii diszmfi, szdmos képpel.

4. Vezéresillagok. Kolt6i gondolatok hazai és kilfoldi remekirék miiveibél Nagy alak, félbdrkotésben.

Kevereker
elséranguak
e

Magyar-Lengyel Elite Tarsas Utazds

Palesztina és Egyptomba.

A lembergi elékeld tirsasig tagjai dr. Teodorowits Jonsel érsek szemé-
Iyes vezetése mellett 1911 mérezius haviban, renokivi érdekes

rammal Keleti utazdst tesznek, melyre a magvarok isnrgiimni:
A tirsasdg a tengeri utal egy minden kényelommel berendezeu

hajoval tessi meg. A miﬂﬂi Bukarest, Konstanza— Konstan-
tindpoly—Smyroa- Nazareth- Laifa—Jerazsalem, illetre Cairo— Ale-
xandria és Alhén virosok meglitogstdsit. Utazds iddtartama 24—35
nap. Reszvételi drak : Eﬂlptuu bevondsival L oszt. 1050 kor. IL oszt,
850 korona Egyptom ki l?:::ul L osat. 900 kor. IL osxt. T kop,
(6-5zes koltségek beledrive). pekinssal szolgal a techn. rendeziseg.

Hyrenbach utazdsi ijroda Villach (Earintia),
vagy Bdrd Ferencz-féle zenemiikereskedés és

szinhdzjegyirods, Budapest, Kossuth Lajos-u. 4.

L L il L Ll LR LA

TATRAFURED |
::_a legelfkeldbb téli
gyégyhely és sportielep

1020 méter. — Remek téli
klima, A kontinens legna-
gyobb bobpdlydja, villamos
siklés vasuttal. Téli sport-
klub. Minden modern ké-
nyelem. Elsérangn konyha,
mérsékelt drak. — Idény:
deczember elejétil
ezius végéig. Tiidibetegek
kizdrva. Kizelebbivel szolg.
a Grandhotel igazgatésiga

TATRAFURED

A legjobb és legegészségesebb ol
hajiestészer B¢
a Czerny-féle Tanningene F

hetekig eltart. soba nem fog. Ara 5 korona.
Levélezim : Wien, XVIIL, Kar| Ludwigstr. 4.
Rakuér I, Maxmilinnstrasse 9.

== Szé psé g6 ==
sokkal tovibb tart, ha dllanddan

Czerny-fole keleti Rozsatejet haszndl. Az dra 2 kor.
A hozzivalé Balzsamszappan 60 filler.

A Czerny-féle Osan

_a legjobb a fogaknak és a szijnak.
Osan-szdjviz 1 korona TG fillér, Osan fogpor 88 fillér. — Kaphaté
gyogyszertdrakian, deogéridkban és illatszertirakban.

52. szim. 1910. 57. fvronyam,
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roviden : szeretetreméltd ruohadarabmnak kell lennie.
Az idei divat igyekszik is ezeknek a kivinsfigoknak
megfelelni. A fazon kizfirblagosan kétsoros. A téli-
kabit hirom gombbal gomboldédik és a nyaknil ma-
gasan dér dssze. A hajtokinak nem szabad szélesnek
lennie, hiitban b8, a esipl csak jelezve van & a derék-
461 lefelé hatdérozottan harangalaku, hosszu hétnyilis-
gal. A télikabat jellemzd tulajdonsiga a méltésig.
A szabfisban rejlik, hogy a testhez ill§ vonalakkal
fokozza az eleginczidt, a nélkill, hogy nagy oltések-
kel vagy kihajthsokkal megterhelje a kabitot. Usak
az ligyesen szabott kabit lehet tetszetds, mert a sza-
phs donti el a ruba izléses és elegins voltit. A tobbi
részlet fejtegetésére nem térhetiink ki. Koch Testvérek.

Ha igazAn tokéletes gramofont 6hajt, forduljon
bizalommal az orszdgszerte eldnyisen ismert Téth
Jézsef czéghez Szeged, Konyok-uteza 9.

Gyermekszanatorium Portoré. Valdban ne-
mes és kulturdilis missiét van hivatva teljesiteni a
Portoré-ban, Fiume mellett létesitett gyermekszana-
torinm. Az intézet pazar kényelemmel s a modern
kovetelmények minden elképzelhetd vivményaival fel
van szerelve, vezetése pedig dr. Rajnik Pal kivdld
orvos kezében van, ki az HErzsébet-szanatorinmnak
volt hosszu éveken At elsd assistenmse, széleskorii ta-
pasztalatai tehdt elég garancziit nyujtanak. Ajinljuk
ezen intézetet a gyermekeik egészségeért agg-'-dd
sziilék figyelmébe., Felnbttek részére kiilon osztily
yvan berendezve.

A téli foszezonban vagyunk s most érte el a
gzbrmedivat tetépontjst. Ez alkalumbél felhivjuk ugy
a hilgy-, valamint a férfikézinség figyelmét hazfnk
egyik elsOrangu sziicsirugyirira — Elkin és Gerd
Budapest, VI., Pet6fi-uteza 5. — a hol szérmegarni-
turdk, kabdtok és szbrmekuesmik legizlésesebb s leg-
nagyobb vilasztékival talilkozunk. Ezen hirneves czédg
e szakméban vezérszerephes jutott, kivilé gydrtmai-
nyai pedig tobb kiilféldi kiallitison nagy kitiinteté-
seket nyertek.

A bérdiszmii ara ipar terjesztésén igen tevé-
keny részt fejtett ki a kozismert j6 hirnévnek érvendd
Csfngd bérond- és finom-bérarukészits, Budapest, IV.,
Muzeum-kdrut 5. szAm alatti fizletében levd Aruival,
n. m, ridikiil, pénz-, szivar-, bankdtdrczdk, utikész-
letek stb. utazé bérondékben, melyekkel igen nagy vi-
lasztékot nyujt & n. érdemii vhsarlé kozdénségnek a
kozeledé kardcsonyi finnepekhes.

HALALOZASOK.

Elhunytak a kozelebbi napokban: Péchujfalusi
Pricay Isrvin, 1848 —1849-iki Bocskay huszdr, 80
éves kordban Sdrkdzijlakon. — STrRarzineER Emimw
kirdlyi tanéosos, pénziigyigazgatd, 61 éves kordban
Székelyudvarhelyen. — Desreczent Bardzs, Kolozs-

__VASARNAPI UJSAG.

vir viros mérnoke, Debreczeni Mirtonnak, A kidvi
csata czimi irodalomtorténeti értékfl éposz szerzdjé-
nek fia, 76 éves kordban Kolozsvdrott. — GErecs
Jixos. rémai katholikns kéntor, 77 éves kordban
Nagykédtdn, — Cserrvszey Likszro dldozdpap, 32 éves
kordban Budapesten. — Dr. Kiierdssy Jozser, nyug.
esztergomi féegyhdzmegyei dldozdpap, 65 éves ko-

rdban Négridpatakon. — Lenz Gyona nagykeres-
kedd, 62 éves kordban Budapesten. — Dr. Apr Fe-
RENCZ ezredorvos, Przemyslben. — Dr. Piszror

Begraraw, a «Hevesvirmegyei Hirlap» felelfs szer-
kesztGje Egerben. — Birgixny Liagos, 56 éves kord.
ban Gyerk kozségben. — Galdntai Giruk Gyura,
volt herczegprimdsi uradalmi intéz6, Egeg kozség-
ben. — Axpri JEnG, a miskolezi takarékpénztdr
ligyvivé-igazgatéja. Miskolezon. — Biwmk Gyura,
pénziigyi szdimgyakornok, 27 éves kordban Selmecz-
bdnyén. — Tororczt (Toperczer) 8ixpog, székesfd-
vdrosi fogalmaz6, 40 éves kordban Budapesten. —
Berencsy (tinor, 59 éves kordban Hajdundndson. —
Cserniczy Mmmivy, 73 éves kordban Ujbdnydn.
Lagerr Bmararaw, kereskedd, Zemplén virmegye
torvényhatdsdgi bizottsdginak és Sdtoralja-Ujhely
rendezett tandcsti varos képviseldtestiiletének tagja,
70 éves kordban Sitoralja Ujhelyen.

Ozv. zilahi Errers Ereexg, szil. esikszenttamdsi
Baréthy Etelka, néhai Eltet6 Elek “volt minisateri
osztdlytandcsos dzvegye, 73 éves kordban Zilahon, —
Bir6 Biwvry Liszrows, sziil, BAlint Julia, 86 éves
kordban Kolozsvdron. — Parinyi PArxg, sziil Schmit-
terer Emma, 74 éves koraban Maglédon. — Oazv.
Havisz KiroLyng. 65 éves kordban Budapesten. —
Ozv Tanirgy GepEONNE, sziil. Bithory Mdria. néhai
Tandrky Gedeon dllamtitkdr ézvegye Nagykérs-
son. — Szapd Jozserng dr.-né, sziil. Porddn Joldn,
38 éves kordban Budapesten. — REINER MARISEA,
Reiner Lajos 14 éves lednya Budapesten.

Szerkesztor iizenetek.

Haléltdnczn6ta. Finale stb. Nagy hang, a mely
kicsiny tartalmat hord, modernnek lenni akaré szo-
lamok, melyeknek avult a belseje.

Napok. Nészéj sth. Sziirke, kzépseerii dolgok, nem
ragad meg beléliik semmi abban, a ki olvasta. Vers-
technikéja sem 4ll mai szinvonalon.

A Sorboome kényvtdrdban. Meglehetds kusza vers,
néha olyan, mintha erfltetett préza volna, néha meg
homélyba fal.

Egyiitt. Rostdlds. Mint magén-iigy kedves egyéni
emlékeknek megrogzitdje, még bhjos is mind a ketts,
a nyilvinossig azonban az efféléknek elveszi minden
zamatit.
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Szegénység és gazdagsdg. Utszéli mordl-filozéfia, a
mely teljesen elvéti czéljit, mert ecsupa banalitdsok-
ban meril ki.

SAKKJATEK.
2724, szamii feladviny Ferber E.-6l, Pfalsburg.

sirkT.
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VILAGOS.

Vilagos indul és a mhsodik lépésre mattot ad.

A 2720, szdmii feladvany megfejtése Berger Janostdl.

Vilagns. Satét, Vildgos. a. Sotét.
1. Vel—dl .. Fd4xg7 1. e5—cd
2. Hd3 —e5 { matt. 2, Hd3—bé t matt.
b. .
1. wew --— EKdb6—od s ol e Ed5—ed
2, Fe2—b3 + matt 2. Hd3—b4 t matt.

Helyesen fejtették meg: Merényi Lajos. — Geist
Jozsef és Btark Vilmos. — A IM{‘aﬁ Sakk-kérr. —
A «Budapesti III. ker. Sakk-kir». — Ludinyi Antal. —
Wyschogrod Pil. — Beer Mbr, — Gottléb Istvan ( Budapest).
Németh Péter (Csomgor). — Kintzig Robert ( Fakert.) —
Miller Nindor (Ssombathely). — Hoffbauer Antal (Lipdt-

r). — Bzabb Jinos (Bakony-Szemtldszld) — A «Gydri

akk-kor.» — Bzékely Jend. — Mészey Jozsef (Gydr). —
A «Zbordi Tdrsaskérs., — «A Kaloesai Katholikus Kory —
Vedreos Miklés (Zircs). — Ifj. Hubay Bertalan (Boduds-
jlak.) — A «Dunafildodri Egyenliségi kirv (Dumaféldvdr)

resa Mihdly (Biharudvari). — Osolnoki Istvin ( Hajdu-
hadh sa). — A «Leibicsi Gasdasdgi Kassind» (Leibics). —
Lustyik Jinos és Szivik Jinos (Alberti-Irsa). — «Caengeri
Caszinds (Csenger). Kirdly Mihdly (Zenta). — Eunz Rezsb
(Temesrékds). — Budai Sakkozé Tdrsasdg (Budapest). —
Patké Imre (Talpas).

Felelds szerkeszts: Hoitsy Pal.
Szerkesztdségi iroda: Budapest, IV., Refltanoda-u. 5.
Kiaddhivatal : Budapest, IV., Egyetem-uteza 4.

HALTENBERGER BELA

ruhafostd-, vedylisalitd- és ghamosi-yira JKA S SA

:uhgl;a:, fellﬁltok;l-‘.; télikabitokat, mindennemii ruha-
emueket a legszebben tisztit és test. — Gallérok,
kézelbk héfehérre tisstittatnak, — Alapithei év 1810.

TALISMAN CASINO-RESERVE

Dr. MAUBERIE

Fa- és bdarsonybeégeto
sserszémok s lluagok,‘ lombfiirész, faraghs,

Fischer
Laszlo-

ﬂu. =
_
a—

dztartisi és egyéb vasdruk falstében
L. VIIL sz. boltban.

Juwel fabeigets,

Amateur czikkek, koreso

kaphaidk. Budapest,
Tesdk driegyzéket kirni; ingyen és

ARISI VAJCREME

Ara 2 és 1.50 K. Alsposa itja a2 arczbbr mi
lermészetellenes lisztatiansigait l”ﬂ‘nf:ﬂ ﬁpxﬂdmh;;:d—“

Féraktr Auestris-Magysrorsiig réssire’ Nikolits Emil
ﬂ‘ﬂmﬂ. Nagybecskereken, — Kaphaté minden
0 & O nﬁmumuhnﬁdnﬂriihn. o an a» @

POSTATAKARE K-PENZTAR :
MAGYAR-CHEQUE-SZAMLA 48%l. .
OSZTRAK CHEQUE SZAMLA B47956.
sirRGHNY-cZIM: ,,CARTONAGE"
.TELEFON: 41-48 -

s S G,

A budai Szt.- Lukdesfiird6

odAjabans és «Thermals-
szoba teljes ellitdssal na-
ponként 10 koronétél feljebb. Minden
| szoba kilithssal a Dunéra. Kénes iszap-
firdsk és iszapborogatiisok. Fiirddismer-
tetést dijmentesen killd = = = =z =

:: Szt.-Lukdesfird6 részvénytdrs. |

l‘l unm'r-qnm:x a l&r!ni hilgysk kedvencz
ith szere, az 'l}ipl van e

n“lPlnﬂn ha sserencsés Os itdsiban rejlik, a bér
azonnal felveszi és kivilé hatisa mir pér éra lefo alant
dszlel

hetd.
T L
v , mart
ven lﬁnﬁgﬂ Iii‘ll,i‘l’ készitd min i fel
AM IT-CREME artalmatlan, gsirtalan, “8;_
iszta készitmény, a mely 2 kilf6ldon dltalinos feltinést kel

Aral K, Margit-szappan 70 fill. Margit-ponder 1'90,

Gyartja Fildes Kelemen laboratoriuma Aradon
Kaphaté minden gydgyssertir, illatszer- és drogua-Gzletben.

NINCS szebb, 'ol-
¢s0bb és kedve-
sebb ajandék mint
egy gramofon!

- Gramofonok és le-
- I ‘ mezek részletfizetésre is

: ]i.- Magyarorszigon
- legolest bbak
T

OTH JOZSEF gyéri nagyraktdrdban,
Szeged, Kéinybk-uteza 9.
———— Képes drjegyzék ingyen és bérmentve, ———

=N EGES=TETE==)

RATIONALIS

Cementpadidlapok
—— gyhrtdshra szdllitunk modern —
hydraulikus é8 kinydkemeltyll-
préseket kéz- és gizerdhajtisra,
tovibbh az Osszes segédgépeket, u. m.
keverés, csiszolis, élesités, mhizds,
osztalyozds stb.-re. Sajat munka-
képes szerkezetek. Kiilonlegességi

Dr. GASPARY & Co.

MARXGRANSTADT (Nimetorssig)
—— 238, ssbma Arjogysék ingyen | —
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59, szim. 1910, 7. kvronvam,
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TANACS ES SEGITSEG

gyomorbaj, emésztési zavarok és
kovetkezmeényei ellen!

CYERMEKSZANATORIUM
| PORTORE |

FIUME

: > o i 4_1'1 Arjegyzék ingyen és bérmenive.
Jl __{.__,_c__ﬁm M E LLETT i % Az étvigy a gyomoridegek legjobb izgatéja s a hol étvigy
Lt “.?"—-"'-—- | nines, oft vagy a gyomor vagy a bélrendszer beteg. A leg-
—————"-———ii—& } Rom“yay PGDSI“ lN)ra. tobb esetben az ilyen rosszullétnek semmi jelentdséget sem
¢ tulajdonitunk, pegig ennek a kovetkezményeképpen lép fol
! azidn a fejlajas, g-u‘l_é.'?zlési zavarok, hanyinger,
: A Eellemes isti, kivAlé j6 hatésu sser | gvomorégés, szédiulés és mis betegségi timet, mely-
étvagytalansag, rendet- nek eredetével pedig a legtébb ember nines tisztiban és a
evieszkizok, lel]es kéwetek, gyema' len emésztés és gyomor- melyektd]l mégis kinoztatjik magukat, a helyett, hogy meg-
hﬂﬂk' m'argwmr‘k ]ardinlérek' 2 gondolndk és minden bajt tdvol tartandnak maguktol
1 gyengeség ellen. azzal, hogy az évtizedek 6ta kitiinének ismert S S

kavé-, tea-, mokka- és likorkészletek

sth. dus valasziékban Etkezés kizben véve, megbv a gyo-

morterheléstél. Egy ftiveg &ra

- ' '
Rénpelmes havi [efizetésre : > o 30 Bradv=féle
Eaphaté:
AUFRECHT és GOLDSCHMIED utoda minden gyégyszertarban g -
ﬂ 100 Agyra berendezett modern intézet. Javalva: angolkéros, gorvélykoros gyer. valaming
ELE és I ﬂ .ﬂT' mekoknelk, val umint akat betegségek utan a reconvalescentiaban, vérszegény- ROZSNYAY MATYAS m
ség, sapkor stb. esetekben. Erdsitd, edzé karak. — Egész éven at nyitva, — Fel-
Budapest, IV., Kdroly-kdrat 10. nitteknek kiilon osztals. Igen mérsékelt drak. Felviligositast nyujt az intézet
Képes kinaexfistirjegyzék kivinalra Ingyem ' faorvosa, dr. Rajnik Pail, februar 1-ig Budapesten, Koronaherczeg-uteza 10, sz, gyés'vtzertiribln ezel6tt Midriaczelli gyomorcseppeknek nevezve, naponta egy
/ Prospektus rendelkezésre. ARAD Szabadsdg t&r 5 vagy két kdvéskandllal bevesz. A i
' = i . .s
valodi Brady-féle gyomorcséppek

Valodi
I ﬂ . . . haszndlatitél megsziinnek az Gsszes emésziési zavarok, mert
ﬂrtz un r Nemzetl Anth uarium eltdvolit minden drtalmas anyagot a szervezetbil, a gyomor
~madarak = v = i megerdsodik gy, hogy megint a legnagyobb pontossiggal
prtips. “:r‘ g T Hanyszor kénytelen &n sl tarama alat kitenni  vasalot Na]unK kdnyv- és miikereskedés teljesiti hivatdsit és elegendé gyomornedvet vélaszt ki; a
.""_‘“ pp _‘" rekrdisagel, huraiol, gorcaos “: e . kitisztitani, az fllrl).‘lll levd tizet feléleszteni? B U DA PEST V Vé o-kn t 42 fﬁ] tompulhsziga magszﬁnik, réviden: az egészség l1elyre-
:“'L:'“It IU‘E"." hz'""l':; K“"’r“n es h.’r'"":" Itl'l;f“ Mellllyl ldét Veszt igy el a felesleges munkival 7 = e ’d a ' ] 3 Cz' OI"U o ﬁcllitéﬁﬁ tOkéIBteB Még a legidﬁltahb Bﬂetekbf‘n i aranyeres
or, drban. Elé- | szunistnek az orvosilag kipré 2 & ¥ o 3 e = z 8 3,
ill'llhm: flﬂ,ﬁl | I‘lsn-mg MELL- = Monnylt hel.l mﬁrg'elddnle, amig a wvas kellben ditmelegedik ? ul ons g % Vessziink konyfﬂket,mgy konyv}irzks_t. r‘igl n’;bmt;“'in’l)k“'t, bﬁntalmﬂ,knﬂ]' noi bﬂjokbél eredt emésztési zavaroknil sth. a
ayek: 3 és 5 Kor, A Rmikte | T SR e Hanyszor fordul eld, [ow m's u cexike! hawnilia, addig a mésik- [/ ?ﬁi{ﬁ?&anﬁéﬁa’r‘é‘g‘ﬁ?ﬁiiﬁif:gﬁ;;mi‘&i‘éilé‘;ﬁ:i%ﬁ . 16di Brady-fél = Kk
kittotdaek. Jiuilds 41 liillpol- 3000 biteles I;i;;ﬂlgiltiny s s Egrteci m'l';dmL & b ahat _ va I Drady~Telie gyomorcsoppe
vald megérkesdadrt, 14 napi | si tanuskodik (somag 1) & T AL IPRES Ve T ' kitinfen beviltak, a mirél szdmtalan készondlevél tanuskodik.
prébaidd. Utinvétiel. Kandri ma- | 0 Iill‘nfgglirakhm és drogé- ’ .Ul irodalmi érdekesség! e S TR s

Nem is hiszi, amig meg nem probdlja!!!
Vegyen ls két karikfit a lyukrdl, Allitsa bele a hamu-
rt:ﬂt. firitse abba & vasal6 egéss tartalmét s meg fog
g e g sy josid

dir-nagytenyésaid ridkba Kaiser Bregenz,

lﬁmw.“m. rp—

Bﬁ",i."on AGYTOLLAK!

E G Y K 'o N Y v Kaphato gyogytdrakban egy kis iiveggel 80 fillérért, duplaiive 1.40 kor.-ért. Ahol nincs, kozvetlendl a késsitdnél:
suildk, tanrok és volt didkok széméra. BRADY K. »Magyar Kiraly* gyogytarahan

Sajit érdekében ajanljuk, szerezze || Kaphaté min- tﬂf" .
be a hamurostdt. Mind e kellemet- || den hiztartisi \:& U,
: B lenaé;i.-lu megssiinnek Félunnyi idd || — fizletben — \- . [9 Irta HAZAY OLIVER.
S alatt késziil ol az egbsz vasalissal 2 80 = H""&ZEP“KUS r .
uagyar Kerwkedelml Meg fogjn litni, hogy mir az elsd . — Erdekes, egyéni szinezetii, gondolatokat ébresstd konyv :
islénes 68 sxolid kivitelben, ; 3 basznilat uthn kifizeti magat — * koronfért . -, ' voltaképen rapszédikusan odavetett apré elmélkedések e c s 1 e I s c m a r y '
teljeslakberendeséeek kées- Ya"ala‘. llﬂkﬂl{}z 2, & Gyiri raktir: KOMMER BELA Budapest, vannak benne iskolai, neyelési dolgokrol, egyes irdi mii- ) .
pénz vagy réssletre kaphaté * : u»  VIIL. keriilet, Jozsef-kiirut 11. szAm. « vekril, nagyképiiskodés nélkiil, friss, kozvetlen modorban,
W Teashk drajaniatotkarni az ifjusig 1ranti szeretettdl athatva. A litszblagosan sze- D . ot K
s a ka j szélyes elmélkedéseket nai)nbﬂ: egy::;: lfﬁssir gy ﬂmz{:a: rendelendé kéltségmentesen hdzhoz széllitva: 6 iiveg 5 K-
— = s o : : ekke zis, o & . .
r ny . ; ?Tl?lyg\;hrjzvr?bncs{’f} gsszete- mﬁﬂdiﬁé grgtg::gmtehatsé"g;ek ?:}?;:zté:éi]l?k Egvetpiﬁg. ért, 3 duplaiiveg 4.50 korona. Ismertetések ingyven
butoriparosn U elefolylan aboron felismer- Az egész konyv ebbél a szellembd] eredt: ezért ajinlja x ge -3 7 antve. T
'n.hguumfkklr':l‘“' Fenndll 1892 éta. hprerle: zomancz fejlidik. 8 sgerzb kis didkjainak, a kiket tudtukon kival munka- és bérmentve
mithely és raktdr. A B - thrsainak nevez, A konyv bitor, szabad hangjival, otle-
rlalmatlansagaral tanuskodik tesuégévlel.dhnng]ﬁnak meleg é;:uzvat;eqﬁ\'gival és tartal-
Dr NEUMANN ZS16MOND kir ker- ménak lendiletével nagy hatdsra szdmithat, ———— : ¥
OVIA A LABAT - Ara 8 korona. UGYELJUNK NAGYON az itt lithaté védjegyre, vala- ,

esvaltolorvenyszeki hites ve~

Foorvas Dr. JUTASSY JO7suy birgyigyim, sgfasfglan-tandr, ax orvosi kowmotika legelsd ds logrégibh ssakorrosa Magparorssigon. |

Minden kel- ' SRE [ 2 7 3 pxe o adv W 55 !
lometiousd, . : y 5 gyést prospektusunkon athats | J T R konyvkareakedeae‘ ‘ mint a készité, Brady K. névaldirdsira és utasitsunk
L:r,;::,f:,ln ]: Slkal'ﬂéilll ﬂ!ka hogy ludnmf:::ll lTIPTlﬂ' sml;‘rhn dolgnnmk. Tur},ﬂrmh,[ csinosra formdzank, birmi oka is van a torzulisnak. hiteles biwﬂ}"ih‘éwa. Ka.phaté: LAMPEL R. (Wﬁdiﬂllﬁl' F. és Flal) vissza minden llamisit\'ﬁnyt.
elt yitunk (paita- , -
fzzaddis és S:éps gmnt_o_ bﬁrbﬂ]ﬂkﬂt lm'.a. ki\ir:':s. mﬁs:i\arr.luirmig, szé lt& I k Dr. Jutassy 20 éves tapasstalatai alapjdn késziil- TBSZV.-téI‘B.—DiL Budapeat, VI'! AIldI'B.BBy -ut 21'
talpégés szirazsdg, vorisség sib, ) pitoszerein nek ; nem csadlszere{,, nem kendﬁ:EJmmL na- é8 minden ké kereskedésben =%
El‘;::lk ::h Pelas]eges kﬁpzﬁdményelﬂ nyomtalannl eliivolitank (lenese, nem orvossigai a k ikai bajoknak ; irtalmatlansigukért és nyv >
alat : drp Hl& kat szemiles, anyajegy, sebhely sir) biztos hatdsukért Ur. Jutassy viseli a felelsséget. |
eu= rmészeles nto nk (simaség, ideség, szin, haj). | S8
gal:,h- OYOKAL természetes aton pétolunk {simasig, ideség, szin, haj) Készleteinkbep csoportositva vannak mindazon ssiikséges e~ [ |

——

g)ﬂnﬂt Asbesttal
aswndlota dltal. Pirja K 2-, K 1~
lmrjohh és legbiztosabb sepitség
mpregadit. Ashestiammberét
mpre s p
aczélesukloval. Pirja 4 kor.
Az aczélesakld [6lé egy impregnalt
dr. Hogyes-féle Asbestialp van fe-
szitve, hu&: liboak kel éx
bittos fekvése legyen. A jirds ro-
nyossé és a gynl:sk&é
itartobbd vilik. Ludtalpuakn
nélkiilozhetetlen. Széth fildés utin-
Wien, Domini-
— kanerbastei No. 21. — |

a rcokat Ccsxtéukailag rendbehozunk (réncok, dire- rek és eszkozok, mel Sean r Do
Elilltl}mtt 4 at ek, siippedések, ferdiilések stb.). gydkeres elmulasztasira amlgni!mk.m bR Saépoighiby ‘

HIRSCH és FRANK

Budapest-Salgétarjéni Gépgydr és VastntGde Részvénytdrsulat

BUDAPEST, Vi. KERULET, ARENA-UT 127. SZAM.
Kiilon osstdly

téglagyari gépek.

legujabb és legjobban bevalt szerkezetekben.

Elvallalj yagvizs-
gilatok -H::toldt én

A készletek dra b6 hasznalati ntasitissal: Egy teljes készlot 10 korona, egy prébakészlet 5 kor,
. Bérkoptaté-készlet 5 . 4 Bérhdmlaszt6-készlet dmss:

baraa arcol, 2 szeplét, majfoltot gyikeresen elmulasutjik. rusokat a banoe iilé évtizedes mite inteti A
3 1 sszerekkel egyiitt ; elti VASARLASHAL GGYELiGiNK £ VED] EGYRE
Byt (RS ":.5?“““ e . u lit [ v
- : : miohely) ; lessedi a legmakacsabb szoplét és mij- z angol elite hé il
2. Bér yégylté-készlet Iiﬁ‘,’:fg't‘;n’“' foltot, a lingvdrds romsapatiandst és a kékes borvirdgot is. A bi- e vilhghirii keﬂvelngg: ’;g
, kboy- himlnsztis kirilbeliil o di y
ere tgy mindségben,

: i heti szobafogsaggal jir
ven pirnld arcok 3 : Y e 8{ S ugsaggal jar,
oyen pirnlo a apolisira (mattd tételére) szolgdl ; gy itja 5 H f l hajfestés nagy gondot ad,  haif e
%] ISTE feliil 411 az Bsszes puder-

a bératkit (mitesszer), 2 pattanist (vinmerli), 2 bér= « tikek kizt k i
likacsokat (pirus), a lulsgiu lnat.ll.ist. viirts kezet, haté, Dr. Juta: ﬁn:ra‘unk:ké’ h’:l:::l. ?;aus:mll:}.flbw készitményeken. N sk
fagyasi foltoka nyeken, Nemes
8zépit hanem Apolja is

essner-Kalyhak,

sl o vildg legjobb és haszndlatban legtdkard-
— kosabb folytonégoi Egészségi szempontbél
o legidedllsabb rendszer.

Egyszeri betiizelésse)l egész télen ép,
midltal o sok faradsdggal és kéliséggel jard
mindennapi betdzelés megtakoritatik. L§-
thatd thz. eredet! biztonsagl szabalyozo.

GazOmlés vagy robbands telesen Kki-
zdrva, ellenben mindig egyenletes és egéss-

o idn vé i e :
rés orrot, Jan wegre sikeriilt olyan hajfestéket elfteremisnie. mely ez i
szerint a legtokéletosebb : tudniillik esak a hajat i’a‘ 1, {tzlrﬁr‘:

7% o nem, a fghérnemiit nem piszkitja, természetes szint , mel az arezblrt é k .- szoba
b, Borapolé-késalet iuumirunrt M s ks ik owtion ) Navom's i ik | R Attt okt il
bozervilji . ajna p .y
ol ﬁdg,nﬁh‘h\{m. ::’&;5; ;:r&a:;;gp}::{is: iah!:'* Eﬁy adag Dr. Tutassy féle r“::: 1PL ;:::n:]a]':li k??zﬁdé:sét.. Késziti ! is té gl.g“ri tal.’.k !
atasitéssal 10 K &s kaphato a Britisch Antiseptic Powder Lab. : By atrueiiae nagy Sinaseil s sakades g

e Lo i - o g T
ete.

51 vagy Foraktar: ® ¥

si Dr J féle g
it st gine  KOZMETIKAI GYOGYINTEZET

bag. =—————=—— Budapest, IV. ker, Kossuth Lajos-utcza 4. szim,

Kaphaté 3 nagysigu dobozban és
gsh::; trhhle. 5-a, ha vinyrozsa
s lesiszinben az Gsszes droge-
reikban gy 6g, tdrak ban és illatszer-
iizletekben, agylmr'suex-&e;r.
Baries Milin gy6gvsz Tel. 1

Tervek éakal tések
aij

ELSORANGU ——
=—REFERENCZIAK,

Ringeisen Testvérek
BUDAPEST V, it izers




52. szim, 1910, 57. fvroLvam.

VASARNAPI UJSAG. __ 52 sk . kVrOLYA)

BLUZOK ez« RUHAK

—— — costum é8 pongyoldk —— —
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KOCSIARUCSARNOK

BUDAPEST, VIL, RAKOCZI-UT 72.

A monarchia legnagyobb kocsiraktdra, + Arjegyzék ingyen.

} 0! A villamossdg Lag;;l_unék szolgdlatiban.

A nagyothallds » vi lamos MIKRO
al| 'HON AKUSTIK késziiléh hast
ol nilata &ltal azennal mrgszinik.
Ezen korszakalkoté villamos hallé
d| késziilék a mikrophon és telephon
alapelvein van szerkeszive :a #
o | mosi mir minden kulturillamban
1 a legjobb sikerrel alkalm astatik.
elssast| A késziilék a mikrophon segélyé-
vel felfogja és gyiijti a hangokat
&5 a1 telephon l!lu{ megerisitve
természeles madon wezeli azokat
a fiilhbz. A késziilék nagyon kény-
nyen kezelbeld és hényelmesen vi-
selhetd a mellényzsebben i‘;m
teljesen folszerelt Aknstk ké
dra elegins tokban 3 Vollos, ma-
gyon tartbs elemmel K 60.—

Eépes drjegyzéket kivinatra killd:

villamgy ti kéamiilbkek
Kelﬂﬂ J. Mmum-:hm:
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A Dr, BIRO-féle

Havasi Gyopdr Grém

N — — — 1 korona
M:s 6‘;‘1"'}.’_ — — 1 korona
Szappan — _ _ __ TO Lillér
Poder— — . _ __ 1 korona
Firaktir : Wolf gyogytir
Kolozsvar, 0

Parisi vilagkiallitas 1900 : Grand Prix.

Ewizda Restitation - Fluidja.

Moséviz lovak szémira, egy fiveg dra K 2:80. — Udvari és
verseny-istillokban 13hib mint 40 éve haszndlatban ; nagy fi-
radalmak uthn ujra erbsil, az inak merevségét megaziinteti ds

u lovat trainingben kivild képességiivé teszi,

Ewizda lutllltlon-ﬂlldE
szbjegy, czimke éa esomagolis védve, Usak
9z ilt lithatd védjegygyel valédi. Kaphath
minden gybgyszertirban és drogéridban. —

5 Képes arjegyzékek ingyen és bérm.
rekuir: 1OPOK J6z80f [4F7szertars Budapesten,

Eredeti MEIDINGER =i KAL

YHAK

kdzponti flitésre szolgalé kaloritérek, szelldzdracsok minden nagysfigban.

Legoles6bb flités. A hideg

FOLYTONEGO KALYHAK

(DAUERBRAND) —
bealltaval

egyszer kell befilteni és egész télen
it ég. A szobdikban kellemes és ineleg.

Meidinger-kélyhak gyéra Budapest, VL., Andrassy-ut 41. f

Arjegyzékek és koltségvetések bérmentve.

NUT

oseg udvari szallitéja.

MERNOK ES GYAROS

Cs. és kir. fensége Jozsef fiher-

AROLY e

'Ilvi;&ponti és gOziiitések, légszesz- és vizvezetékek, csatornfzhsok, szolldzteté-

sek, szivattyuk, vizerSmivi emelSgépek stb. — Tervek, kolt etések, jove-
delmi elbiranyzatok gyorsan készittetnek. SfgTationkss bve

kaphato : Torsk ng;zé;‘l;?: ]

Kirkl -mu,ﬂm..i
ur’.;ndrialy-ﬁlis ] ﬁ‘:-

nias gyogyt, Erzsdbet-kirut,

Briinn-Kanigsfeldi Gépgydr moforosztalya,

E ryedarusité : ABELES EMIL
Budapest, V., Vaczi-ut 14. sz.

Surgdnyexim:

Barsel Budapest.

Telolon:

98-32 és 24-4.

Benzin-

bz s CSEplOkészietek.
Kténg nyeprsolaj-lokomobilok.

o% A szakmaban jaratos képviseldk kerestetnek. g
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JO PAJTAS

a legkedvesebb képes gyermeklap.

Felelds szerkaszid:
SEBOK ZSIGMOND,

Kiadéhivatal;
FRANKLIN-TARSULAT
Budapest, IV, Egyetem-utca 4.

E!dﬁzefm’ lehel a kiaddhivalalban
és minden kdnyuvkereskedésben,

Fémunkatirs:
BENEDEK ELE

gfight eddig semmiféle mis tapasz v
hogy dr. Forti-féle sehtapaszt or
gajat érdekében Ova intem tehdit a n. & T o
vasfirlisnil kifejezetten csakis valédi dr. Forti-féle seb- |

52, szim, 1910. 57,

EVFOLYAM

OVAS!

Régi elterjedt hirneves dr. Forti=féle seblapas

tapaszt kérjen s

tapaszt kindloak, azt mint kiros utinzatot hatirozotian uta-

ha utanzatot
vagy altalanos

sitsa vissza, mert az frtelmas hamisitviny.

A val6édi dr. Forti-féle sebtapasz
sebeknél, daganatokndl, égések=
él, gyiilléseknél, vagas nélkil,
fogfajasnal, rhenmns és osuzos
fajdalmaknal,
irtdsanal stb. kitind hatdsunak bizo-
nyult és minden eredeti esomagon a
mellékelt védjegy és sajathezii ald=
irdsom lithaté. A mely csomagon ez
nings, az karos hamisit-

vanyt tartalmaz, a mely J-E\’

feltétleniil wvisszantasi=
tando ! A hamisitbkat a tor-
vény fildozi é8 a ki nekem

tyukszemek ki-

utinzatot bekiild, azt jutalomban részesitem.

ne egyadiii.l valédi dr. Forti-

FOl'ti Lé52l6 féle sebtapaszok készitdje, ——
Budapest, L, Var, Uri-utcza 43. szam.

Holgyek figyelmébe

Miel6tt divatos nfi kézitdskdt vhsirolna, kére
=———— tekintse meg ————

PAPEK JOZSEF

es8. 68 kir. ndvari szhllitd

béréndds és finom bér-
frn készitd kirakatait

ronséget, hogy |

B\ Budapest, VILL, Békocxi-it 15.

ALAPITVA 1865.

HECKENAST
=GUSZTAV:

ZONGORATERNEI
Bpest, csakis Gizella-lér 2.

lBAG -ZONGORAK
egyedilli kipvisslete

¥ Telefon.

IBACH-zongorat jatssanak és ;iﬁulnn-k 3

Backhaus, Dohnényi, Pugnot, Alice Ripper, Sauer, Stefaniay stb.

f :&es 4 Iegilé](rl tanulsi,ius tarialommal ingyen és bérmentve

nyvozni, mert soi. mindenkit érdekli dolgol tartalmaz, Tehdl senki
el ne mulaszsza egy levelezdlapon kerni, 0leso ar és pontos ki-
szolgdlds. 1Gbb ezer elismero levél. Keészlet: 3 millio.

=Y
.

e, SZ0LOOLTVANYOR

{
o,
&
AV A ¥ szernésére legmelegebben ajanljnk a leg-

jorbb hirpévnek Grvendd

SZUCS SANDOR FIA
szblftelepet Bihardiészegen.
a cég.

Lzen drjegyzéknek egyetlen b drbol semszsbavna hid-

Borszékipar
Kendi Antal S ames iy,

1095

orek tervezote

az uj télikabat!!!
30.—

Téalikabat-divatos tartds .. ...

—_—
Télikabat angol puha szdvetbsl ....... K 6)6.*
Téelikabat vastag puha és kénnyi szd-

Vet ([ VAIOGL BUBOE) . oiv o e 86 obise sivois I( ‘;8.'_
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“0Cﬂ Testvérek 26
Budapest legnagyobb férfiruha-/ruhdza -
Karoly-korut %

uJi! Eldkeld uri divat aruosztaly. uJj!

ANGOL BORBUTOR késsitése, festése és reno-

vilisa saji t mithelyomben. Ebédlészékek, iroda-

totelek valédibérrel. Uldbutor &llvinyok kirpitozdsa
Székatalakitdsok !

 Valodi nemes harezi kandri madarak.

Eitind és smorgalmasan énekld himek darab
8, 10, 12, 15 18, 20 és 25 korona, tenyésznbsté

darabja 3 és 4 korona, Els m BEAVE-

Magasabb teohnikal tanintéset as electro- #s gépésuetl
e e e ey et

#i‘g ;m‘.“ . . tolok ! A legmesszebbmend gu:g‘::llk. A szillitds,

3 miutin 145 & | bben eszkozdl-
o Do B B Bl otik, » lognagyobb hideghen 1 nténhetk. o
NEUMAYR PAi, Zalaegerszegen.
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Mirél lehet felismerni

azokat az urakat és holgyeket, akik

DIANA-SZAPPANHAL

a szappanok kiralyaval mosakodnak?

1. Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arczbére mindig tiszta és fehér.
2. Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arcza sohasem fényes, vala-
mint az orra sem. : S
3. Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arcza és orra sohasem voros,
kék, érdes.

4. Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arczin a rdnczok ldthatatlanok.

5. Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arcza mindig iide, friss, apolt.

6. Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak kezei hofehérek, barsony-
szertien lagyak és finom tapintatuak. ’

7. Aki Diana-szappannal mosakszik, annak sem orran, sem arczan mitesserek
nincsenek.

8. Urak, kik Diana-szappannal mosakszanak, nyakuk hatso oldalan sem lat-
hatok soha a feldorzsolések és pattanasok.

9. Uraknal nagyon gyakori borotvalkozas utdn, az arczon ¢és a nyak eldérészen a

Jﬂ ~kipattogzis ¢és a paltanis: aki Diana-szappannal mosakszik, annal ez ki van

zarva.
10. Aki Diana-szappant és crémet hasznal, annak arezarol és
kezéréol 6 nap alatt az osszes tavaszi szeplok lemosodnak.

Tisztelt gybgyszerész r! A mult Tisztelt gyogyszerész Gr! A minden Tisztelt uram! Kérek utinvél mel-
hénapban Kiildou Diana-szappanhél és | oldalrél agyondiesért Diana-szappan, | let hiarom Diana-szappant. Orrom és
Diana-krémbdl kérek kéi-két adagot = Diana-puder és Diana-krémb6l én is | arczom egészen virds voll még né-
hugom részére. Tovibbia egy doboz | rendelek egy-egy adagol. Ha az én | héany hét el6i, most a Diana-szappan-
fehér Diana-pudert. Sok szépitdszert | szepléim is ugy el fognak milni, mint | nal mosdom, a6l teljesen megfehé-

haszniltam, de ily t6kéletes készit- | az Osszes bardinbimé, ugy 16bb ren- | rediem. Ezentul esak Diana-szappannal

mény egy semr voll. El is van terjedve | delést virhat 16lem, mert nagy az is- | fogok mosakodni.

virosunkban wminden jobbmédu uri | meretségem hilgyek kozoti. Hamburg, 1909 janudr 5.

csaladban. Marsezill, 1908 deez. 30. | Berlin, 1908 deezember 26. | Udvozlettel
Tisztelenel Vanderpiji Guillone. ’ Tisztelewtel Pauline -Schneider. ‘ Frau Rosenberg, Beamler.

A Diana-puder teljesen artalmatlan, az arczon gyonyériien és egyenletesen tapad, szabad szemmel
teljesen lathatatlan, nagyon kellemes és gyenge illaital bir, éppen ezért nemesak holgyek, hanem
urak is hasznaljak.

Iggy Ewegl{-q;ol,\_‘ I)iana-m-t}m (nappqli és éjjeli hasznalatra) _ _ 1 kor. 50 fill
IE(],\' aveglégely Diana-crém (csak éjjeli haszndlatea) . =~~~ 1 kor. 50 fill.
Egy nagy darab Diana-szappan . _ 1 kor. 50 fill.

Egy nagy deboz Diana-puder szarvasbérrel egyiitt (fehér, rozsaszin
VREY: SArgn sginbem) .. .- .o o ZLe 3T IR b sk it b L < 1 kor. 50 fill.

l{ap!mh') e,l]ész.l*lnn'?pélmn a gyogyszertarakban, drogeriakban és parfimeriakban.
- A ki nem ludja sajat helységében beszerezni,. az rendelje meg a kézpontbol :

€rénvi Bel ovagyszerész, Budupest, Kdroly-Kait 5.

S (A legkisebh megrendelés is p‘nslalbrdulléval utanvétellel eszkozoltetik.)

R e s i L




